SMART

MALDIVES /

HOT TUB

WARNING! Please carefully read the SAFETY INSTRUCTIONS in the OWNER'S MANUIAL before use To reduce the nisk of electric shock, do not use extension cord fo connect unit to electric supply, provide a property located outlet Please read

vour OWNER'S MANUAL for more information. Regular water treatment s essential, see instruchons in the OWNER'S MANLIAL

ATTENTION: Veuillez lire attentivement les CONSIGNES DE SECURITE figurant dans le MODE D'EMPLO| avant toute utilisation Pour réduire le risque d'slectrocution, n'utilisez pas de rallonge pour brancher I'appareil sur le secieur | pravoyez

une prise correcternent siluee. Veullez ire votre MODE D'EMPLOI pour plus d'informations. Il est essentiel de traiter regulierement ['eau | reportez-vous aux instructions figurant dans le MODE D'EMPLOI

ACHTUNG: Bitie lesen Sie die SICHERHEITSHINWEISE und die BEDIENUNGSANLEITUNG vor der Verwendung Um die Gefahr eines Stromschiags zu vermngem, schlielen Sie das Gerat nicht uber ein Verlangerungskabel an das Stromnetz
an, sondem verwenden Sie eine ordnungsgemal instaliierte / geerdete Steckdose. Weiterfuhrende Informationen entnehmen Sie biite der BEDIENUNGSANLEITUNG Eine regeimallige Wasserbehandlung 1st unerlasslich; beachten Sie die

Anweisungen im BENUTZERHANDBUCH

AVVERTENZA: Leggere attentamenie le ISTRUZIONI PER LA SICLUREZZA nel MANUALE DELL'UTENTE prnima dell'uso. Per ridurre il nschio di scosse elettriche, non utiizzare prolunghe per collegare 'unita all'alimentazione elettrica, bensi una

presa corretiamente posizionata Consultare il MANUALE DELL'UTENTE per ultenion informazioni. E essenziale trattare |'acqua con regolarita, consultare le isiruzion nel MANUALE DELUUTENTE

WAARSCHUWING: Less de VEILIGHEIDSINSTRUCTIES in de GEBRUIKERSHANDLEIDING goed door voor gebrutk Om het nisico op elekinsche schokken te verminderen, maag U geen verlenasnoer gebruiken om het apparaal op de elekliische
voeding aan te sluiten; zorg voor een goed geplaaist stopcontact Lees uw GEBRUIKERSHANDLEIDING voor meer informatie. Het is van essentieel belang om het waler regelmatig te behandelen; zie de instructies in de

GEBRUIKERSHANDLEIDING

iADVERTENCIA: Lea atentamente las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD en el MANUAL DEL USUARIO antes del uso Para reducir el riesgo de descarga electnica, no ulilice un cable alargador para conectar la unidad a la red slectrica,
proporcione una toma de cormente comectamente ubicada Lea su MANUAL DEL USUARIO para mas Informacion. E tratamiento penodico del agua es esencial, vaanse las mstrucciones en el MANUAL DEL LISUARIO
ADVARSEL: | s=s omhyggeligt SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE i INSTRUKTIONSBOGEN fer brug. For at mindske risikoen for elekirisk sted ma der ikke anvendes ikke en forizengeriedning til at forbinde enheden til en el-forsyning, benyt | stedet

an korrekt placeret stikkontakl Laes din BRUGERVEJLEDNING og fa flere oplysningar Regelmasssig vandbehandling er afgerende Se anvisningeme | BRUGERVEIJLEDNINGEN

AVISOS: Leia cuidadosamenie as {NSTRLIl;:f)ES DE SEGURANCA no MANUAL DO PROPRIETARIO antes da ulilizacdo Para reduzir o risco de choque eléirico, ndao use um cabo de extensao para ligar a unidade ao fomecimenio elétrico;
providencie uma tomada devidamente localizada | eia o MANUAL DO PROPRIETARIO para obter mais informagées. O lratamento regular da agua & essencial, consulle as instrugdes no MANUAL DO PROPRIETARIO

NPOEIAONOIHEIH: NAPAKANOYME AIABAZTE NPOZEKTIKA TIZ OAHINEZ AZPAAEIAL TTO EMXEIPIAIO OAHTION XPHETH MPIN ANO TH XPHIH. T'IA TH MEIOZH TOY KINAYNOY HAEKTPOMAH=IAZ. MHN XPHZIMONOIEITE KAAQAIA
TPOEKTAZHE NMANAZYNAEZETE TH £YZKEYH ITHN HAEKTFIKH TPO®OAOZIA @PONTIZTE QITE NA EINAI AIAGEZIMH MIA ZOZTA TOMNOBETHMENH MAPOXH PEYMATOZL. MNAPAKANOYME AIABAYTE TO ETXEIPIAIO OAHTION

APHITH MATIEPIZZOTEPEL NAHPO®OPIEZ. H TAKTIKH ENE=ZEPTAZIATOY NEPOY EINAIANAPAITHTH. AEITE TIZ ZXETIKEL OAHIEE ZTO ET XEIPIAIO CAHIION XPHETH

BHUMAHME! lNepen Hauanom skcnnyaralwn BRMMarensHo npountante MHCTPYKLIAW MO TEXHWUKE BE3ONACHOCTW 8 PYKOBOCTBE INMONb3OBATENA Yrobbl nabekats pUcka yaapa TOKOM, HE WCTIoNbLIYWTE YIONMWHWTENL ANS
MOQKIMICUEHWA CUCTEMEI K UCTOMHWKY MUTaHWA. oDecnedsTe DOCTY K MCTOYHWKY NWTAaHWA B HenocpeacTBeHHoW Brinsocti. [ns nonyyexdus Donee nogapotHon Mudopmatimn obpatureck k PYKOBOOCTBY NONB30BATENH Heobxonumo pervinapHo

Nnpon3soauTs obpaboTky BoAk, cM. MHCTPYKUuW B PYKOBOLOCTBE NOML30BATENH

UPOZORNENI: Pred pouitim si pe€livé prostudujte BEZPECNOSTNI POKYNY v PRIRUCCE MAJITELE. Abyste sniZili nziko trazu elekinckym proudem, nepouZivejte prodiuZovaci kabel. PouZifte vhodné umisténou zasuvku. Dalsi informace

naleznete v PRIRLUCCE MAJITELE. Pravidelné oSetfovani vody je dileZité Pokyny jsou uvedeny v PRIRUCCE MAJITELE

ADVARSEL: Les SIKKERHETSINSTRUKSJONENE | BRUKERMANUALEN for bruk. For a redusere nisikoen for elektnsk stot. bruk ikke skieteledning for a koble enheten til stromforsyningen serae for el riktia plassert uttak. Vaer vennlia a lese

BRUKSANVISMINGEN for mer informasjon Regelmessig vannbehandling er essensielt, se instruksjoner | BRUKERMANUALEN
VARNING: Las noggrant SAKERHETSINSTRUKTIONERNA | BRUKSANVISNING innan anvandning  For att minska nisken for elstotar, anvand e en farlananingssladd for att ansiuta enheten till eluttaget, se till att ett korrekt placerat eluitag finns
Las BRUKSANVISNINGEN far yiterligare information Regelbunden valtenbehandling ar nodvandig, se anvisningama | BRUKSANVISNINGEN

Muista pakolinen saannolinen vesikasitiely. Lisatietoja on KAYTTOOPPAASSA

VAROITUS! Lue TURVAOHJEET ja KAYTTOOHJEET huolellisesti ennen kayitoa Sahkaiskun vaaran véittamiseksi ala kayta jatkojohioa kytkeaksesi yksikon sahkonsyditoaon, kayta oikein sijoitetiua pistorasiaa Lisétietoja on KAYTTOOPPAASSA

umiesinenu zasiréku. Pre viac informacii si prosim precitajie NAVOD NA POUZITIE Pravideina uprava vody Je nevyhnuina, poznte s1 pokyny v NAVODE NA POUZITIE

UPOZORNENIE: Pred pouzitim si pozome precitajte BEZPECNOSTNE POKYNY v NAVODE NA POUZITIE. Na zniZenie rizika poranenia elekirickym pridom nepouZivajte na pripojenie k napajaciemu zdroju prediZovacie kable, zabezpeéie vhodne

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA w INSTRUKC.JI OBSEUGI Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem, nie uzywaj przedluzacza do podlaczenia urzadzenia do zasilania elekirycznego,
zapewn|) odpowiednio zlokalizowane gniazdka Wiece] informacy znajduje sie w instrukejl obstugr. Regulame uzdatmianie wody jest bardzo wazne, instrukeje podano w INSTRUKC.I OBSLUGI

FIGYELMEZTETES: Hasznalai eléit olvassa el figyelmesen a HASZNALAT] UTMUTATOBAN talalhato BIZTONSAG| UTASITASOKAT Az aramiitésveszély csokkentése ardekeben az egysen elekiromos halézathoz valo csatlakoztatasahoz

HASZNALAT| UTMUTATOBAN

ne hasznaljon hosszabbitot, hanem gondoskodjon megfelelden elhelyezett aljzatrol Tovabbi tajekoziatasert olvassa el a HASZNALATI UTMUTATOT A rendszeres vizlisziitas alapveto fontossagu; lasd az erre vonatkozo Ulasitasokal a

BRIDINAJUMS! Ladzu. pirms liefosanas rapigi izlasiet DROSIBAS INSTRUKCIJU LIETOTAJA ROKASGRAMATA. Lai samazinalu elekiriskas stravas Irieciena nisku, neizrantojiet pagannatajus, lar darbinatu iericl — zmantojiet atbilstosi novietotu
ligzdu Lai uzzinatu vairak, ladzu, izlasiet jums pieejamo LIETOTAJA ROKASGRAMATLU NepiecieSama regulara Gdens atiiridana, skatiet instrukeijas LIETOTAJA ROKASGRAMATA

ISPEJIMAS. Pries naudodami atidzial perskaitykite NALDOTOJO VADOVE pateikiamas SAUGOS ISTRUKCIJAS. Kad sumazintumete elektros smugio pavojy prjungdami prietaisa prie elektros sroves, nenaudokite pailginimo laido; kistukinis lizdas tun

bdli inkamai rengtas. Del iSsamesnes informacijos perskaitykite NAUDOTOJO VADOVA, Svarbu regulian vandens prieZitira, 21 NAUDOTOJO VADOVE pateikiamas instrukeijas

OPQZORILO: Pred uporabo izdelka pozomo preberite VARNOSTNA OPOZORILA v UPORABNISKIH NAVODILIH. Za zmanjsanje nevamosti elekiricnega udara nikoll ne uporabljajte kabelskega podaljSka za prikljucitev enole na elekinéno napajanje
zagotovite pravilno nameséeno elektritno viienico Za podrobnejse informacije preberite UPORABNISKA NAVODILA Pravilna obdelava vode je kljuénega pomena; oglejte si UPORABNISKA NAVODILA

UYARI: Kullanmadan ance lotfen KULLANMA KILAVUZU'ndaki GUVENLIK TALIMATLARI i dikkatll bir sekilde okuyun Elekirik carprast nskini azallmak igin, Gniteys elekink sebekesine baglarken uzatma kablosu kullanmayin, uygun sekilde

verlestinimis bir elekirik prizi kullamn. Daha fazla bilgi icin Iuifen KULLANMA KILAVUZUNUZU okuyun. Diizenli su antmasi yapiimasi zorunludur, KULLANMA KILAVUZLU ndaki talimatlara bakm

AVERTISMENT: Va rugam sa cifiti cu atentie INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA din MANUALUL PROPRIETARLILLUI inainte de ulilizare Pentiru a reduce riscul de electrocutare, nu folositi un prelungitor pentru coneciarea unitafii la sursa de
alimentare, asigurati-va ca exisia o priza amplasala corespunzator. Va rugam sa cifiti MANUALLIL PROPRIETARULUI pentru mai multe informati. Tratamentul penodic al apei este vital, consultatl mstructiunile din MANUALUL PROPRIETARULUI
BHUMAHME: lNpeaw ynotpeba npodetete BHuMaTenyo MHCTRPYKLUMWTE 3A BE3OMNACHOCT & FEKOBOACTBOTO HA NOTPEBUTENS 3a aa ce Hamanu pucka oT enskTpuYecky LWOK, He UanonasanTe YaOLkUTenn aa ga CBLp3sarte YeTpoucTBOTO

KM ENSKTPUYECKOTO 3axpaHaaHe; MoacHIypeTe NPasnnHo pasnanmked KodTakT 3a nosede nHdopmauna npodetete PbRKOBOACTBOTO HA TTOTPEBMTENA OT ocHOBHO 3HAYEHWE & [ja ce W3BLPLUBA PEA0BHO NoOYUCTEaHE HE BOOaTa, Bk

wHeTpyEUMuTE 8 PLKOBOACTBOTO HA MOTPEBUTENSH
UPOZORENJE: Pazijivo proditaite SIGURNOSNE UPUTE prije nego Sto zapoénele upatrebljavati KORISNICKI PRIRUCNIK. Da biste smaniili rizik od struinog udara. nemoite koristiti produzni kabel za spaianie jedinice na elekfricno napajanie

osigurajte primjerenc smjestenu utinicu. Pro@itajte svoj KORISNICKI PRIRUCNIK za vide informacija. Redovilo je tretiranje vode neizostavno Pogledajte upute u KORISNICKOM PRIRUCNIKU

sadle lugeda KASUTUSJUHENDIST Vee regulaame todllemine on oluline, vaadake juhiseid KASUTUSJUHENDIST

HOIATUS. Lugege enne kasutamist labi KASUTUSJUHENDI OHUTUSEESKIRJAD. Elektnioogi saamise ohu vaiimiseks arge kasutage pikendusiuhet, ef uhendada seade elekirtoilega, kasutage nouetekohasell paigaldatud pistikupesa. Lisateavet

UPOZORENJE: PaZiiivo proditajte BEZBEDNOSNA UPUTSTVA u PRIRUCNIKU ZA VIASNIKA pre koriséenja. Da biste smaniili nizik od sirujinog udara nemojte da konstite produZzni kabel za spajanie jedinice na elektnéno napajanje; osigurajte

primereno smestenu ulignicu PolraZile vise informacija u PRIRUCNIKL ZA VLASNIKA. Redovan tretman vode je od velike vaznosli Pogledaijle upulstva u PRIRUCNIKL ZA VLASNIKA

tlam Ay 5 e cladl aadavialt dadloll

Specifications: Spéecifications: Technische daten: Caratteristiche tecniche: Specificaties: Especificaciones: Specifikationer:

Capacity 5-7 adulis Capacite 5-7 adiilies Geegnel fir 5 us 7 Erwachsene Capacita 5-T adulti Capaciieil 5-7 volwassenen Carga | 5-7 adulios Kapaciet 5-7 Voksne

Water Capacity 1,050 L (277 gal) Capacite en eau 1050 | {277 Gal.) Wasserkapazitat 1050 L (277 Gal ) Capacita acqua 1050 tn (277 Gal ) Watercapaciteit 1050 L {277 gallon} Capacidad (agua) | 10501 (277 gal ) Vandmangds 1050 |

inflated Size 2Z01m x 201m x B0cm (79" x 79" x 31.5") Tallle gonfle 2,01 mx 2,01 m x 80 cm (79po x T9po x 31 5po) GroRe aufgeblasen 2 mx201mx80em (79" x 79" x 31.57) Dimensioni da gonfio 200mx201 mx80em (79" x 79" x 31.57) Cpgeblazen grootie 20 mx201Tmx 80 cm (79" x 79 x 31.57) Dimensiones mflado 20 mx 201 mx 80 cm (T x 79" x 31.5%) Storrelse | oppustet fils@nd 2N mx20lmx80em (79" x 79" x 315")
Inner Size 1.51m x 1.51m (59" x 58"} Taille a linteneur 1.51 mx 1,51 m (559po x 59po) Innendurchmesser 1.51 mx 1.51 m (58" x 557) Medidas del intenior 1.51 mx 1.51 m (59" x 58") Bmnenmaat 151 mx 1,51 m (59" x 557) Medidas del intenor 1.51 mx 1.51 m (53" x 537) indvendigt mal 1.51 mx 1.51 m (58" x 587}
Fitter Pump Flow Rate 1,325 Lih (350 gal th) Débi de la pompe de filirabion 1 325 Lih (350 gal/h) Durchfiussmenge der Filterpumpe 1.325 it (360 gal'h) Portata della pompa filirante 1,325 L (350 gal/h) Debiet filterpomp 1,325 Liu (350 gal fu) Caudal de bomba de filtrado 1325 Lih (350 gal.h) Fitterpumpe fiowhashghed 1,325 I (350 gal th)
Max_Heating Capability 40°C (104°F) Capacité de chauffage man 40°C (104°F) Max_ernitzhar his 40°C (104°F) Max capacita di nscaldamento 40°C (104°F) Max verwarmngscapaciteit 40°C (104°F) Capacidad calorifica manma- 40°C (104°F) Maks. opvarmningssvne 40°C (104°F)

Heating System 1 0-1.5°Ch (2-3°Fl h) Systeme de chauffage 1.0-1.5°Cth (2-3°Fhh) Heizsystem 1.0-1.5°Ch (2-3°Ffh) Sistema di nscaldamento 1.0-1.5°C¢h (2-3°Fiy) Verwarmingssyslesm 1.0-1 5°Cly (2-3°Ffu) Sistema de calentamiento [ 1.0-1 5°Cth (2-3°Fih) Opvarmningssystem 1.0-1.5°Ch {2-3°Fhh)

Jet Nozzles 10 pes Buses a jet 10 pes Hydro-Jet-Diusen 10 Stk Ugeli 10 pz Sproeistukken 10 stuks Boquillas de chorro | 10 umdades Straledyser 10 stk

Filled Weight 1,114 kg (2,456 Lb ) Paids rempli 1,114 kg (2,456 Lb ) Filllgewchi 1,114 kg {2,456 Lb ) Peso nempita 1,114 kg (2,456 Lb ) Gevuld gewichl 1,114 kg (2,456 L b ) Peso (llena) | 1,11dkg [2 456 Lb ) Fyldl Vagt 1,114 kg (2,456 Lb )

Net weight 64 kg (141 lbs) Paoids net 64 kg {141 lbs) Nettogewicht 64 kg (141 Ibs) Pesao nefio B4 kg (141 lbs) Nettogewicht B4 kg (141 lbs) Peso neto: | 84 ka (141 Ibs) Netiovaagl 64 kg (141 tbs)

Maximum water depth 56 ecm (23") Profondeur d eau maximale 58 em (23po) Maximale Fillhahe: 58 cm (237) Profondita massima dell'acqua: 58 cm (237) Maximale waterdiepte 58 cm {237) Profundidad maxima del agua | 58 cm (23"} Starste vanddybde 58 cm (23")

#= MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

* Hydrodynamic water jetstreamn and air bubble massage system
(10 jetstream nozzles and 180 jets)

* EnergySense® insulated walls and cover make this hot tub up 1o 40% more
energy efficent

« Liltra-strong Tntech® walls are stress lested to offer durability

» MaxtHold™ fabnc ntemal bearns provide supenor air pressure retention, stability and
lightweight portability

* Freeze Shield® automatic heating prevents water from freezing & damaging the haot b

» Program the hat tub heater up to 40 days in advance for future use

= Digital control panel & purnp with integrated filtration system includes cup holders and
Is accessible from Inside the hot tub

« Built-in Wi-Fi module, hot tub can be controlled through a phone app

+ ChemConnect® dispenser provides a stable level of chionne throughout the hot tub

= ColorJetl LED hghts altemate between 7 different colors

» Power-saving, limer-controlled heating system

* Reinforced safely cover with lock clips

Contents: 1 liner, 1 cover, 1 pump, 1 ChemConnect® dispenser, 5 pillows,

filter carindge (1), 2 water powered LED lights, repair patch

Made in Chuna

EN 17125

Aboveground Spa

For indoor and outdoor use
Watertightness: Wo

W SPA GONFLABLE MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7 PERSONNES

» Systeme de massage hydrodynanique a jel d'eau et a bulles d'air
(10 buses de jets d'eau et 180 jets d'air)

+ Les pamis ef la couverture 1solees EnergySense® rendent ce spa jusgu'a 40 % plus
ECOonOMe en energle

+ Les parois ultras résistantes en Tritech® sont lestees sous contrainte pour offrir
une grande durabiite

+ Les renforis intermes en issu MaxHold™ assurent une mieilleure conservalion de la pression
d'air, une plus grande stabilité el permettent au produil d'étre leger a transporter

» Le chauffage aulomatigue Freeze Shield® empéche I'eau de geler et d'endommager le spa

* Programmaton du chauffage du spa jusgu‘a 40 jours a l'avance pour une
utilisation ultérieure

» Panneau de commande numénque et pompe avec systéme de filtration intégré comprenant
des porte-gobelets et est accessible depuis |'inteneur du spa

* Module Wi-Fi integre, |le spa peut étre contrdlé a 'aide d'une application sur un ielephone

+ Le diffuseur ChemConnect® assure un niveau de chiore stable dans tout le spa

» Les lumméres LED ColarJet altement entre 7 couleurs differentes

+ Systéme de chauffage contrdle par minuterie el a economies d'énergie

» Couverture de sécurité renforcée avec clips de verrouillage

Contenu - 1 liner, 1 bache, 1 pompe, 1 diffuseur ChemConnect® 5 coussins,

caripuche de fillrahon (V1), 2 lampes LED a eau, patch de reparation

Fabrigué en Chine

EN 17125

Spa hors sol

A utiliser a I'intérieur et a I'extérieur
Etanchéité : We

wss MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

+ Kombination aus gezielter Hydromassage (10 HydroJet™ -Dusen) und belebender
Sprudeimassage (180 Airlet™ -Disen)

« Aulerer Bezug sowie Thermeo-Abdeckung aus isolierendam EnergySense® Material
machen diesen Whirlpoel um bis zu 40 % energieeffizienter

» Wande aus vorgetestetemn Tniech® -Matenal veriethen dem Whiripool enorm langlebige
Eigenschaften

» MaxHold™ -Innentragerkonstruktion sorgt fur Luftdruckbestandigkeil und Stabilitat

* Die autormatische Heizfunktion Freeze Shield® verhindert, dass das Wasser gefriert und
den Whirlpool beschadigt

* Die Hetzung des Whiripools kann bis zu 40 Tage im Voraus programmiert werden

» Die Pumpeneinheit mit digitalem Bedienfeld sowe Getrankehaltem ist miihelos vom
Whirlpool aus zu erreichen.

« Integnertes WLAN-Modul ermbglichit die Femsteuerung des Whiripools per App

« ChemConnect® Chemikaliendosierer sorgt fur einen stabilen Chlorgehalt im
gesamten Whirpool

= 7-farbige ColorJet LED-Leuchien

* Heizsystem mit Energiespartimer

« Verstirkie Thermo-Abdeckung mit kindersicheren Clipverschiiissen

Inhalt: 1 Whirlpool, 1 Thermo-Abdeckung, 1 Pumpeneinheit, 1 ChemConnect™

Chemikaliendosierer, 5 gepolsterte Schaumkissen, 1 Filterkartusche Gr. VI,

2 wasserbetnebene LED-| euchien, | Reparaturfiicken

Hergestellt in China

EN 17125

Mabiler Whirlpool

Far den Innen- und Aullengebrauch
Wasserdichtheit: Wo

I MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

* Sistema di massaggio idrodinamico, con geth d'acqua e geth d'ana
(10 getti d'acqua e 180 getti d'ana)

« Le pareli e la coperiura isolante EnergySense® rendono questa vasca idromassaggio
fino al 40% piu efficiente dal punto di vista energetico

= Pareti in Tritech® ultraresisiente, sottoposte a prove di canco per garantime la durata

* La struttura intema in MaxHold™ garantisce una maggiore ntenzione della pressione
dell'ana, e rende la spa piu stabile ma leggera da trasportare

* La funzione di riscaldamento automatico Freeze Shield® impedisce all'acqua di
congelare danneggiando l'idromassaggio

+ Il sistema di nscaldamento pud essere programmato fino a 40 giomi in anticipo
per un ufilizzo futuro

« Il pannelio di controllo digitale e la pormpa con sistema di filbrazione integrato includono
i portabicchien e sono accessibili dall'interno della vasca idromassaggio

« Il modulo WiFi incorporato consente di controlfare la spa con il proprio smariphone
grazie all'app dedicata

» Il dosatore ChemConnect® disperde un livello uniforme di cloro nella vasca

* Le luci a LED Colordet si altemano tra 7 divers: colon

+ Sistema di nscaldamento a nsparmio energeiico cor timer

« Copertura rinforzata con clip di sicurezza

Contenuto: 1 liner, 1 copertura, 1 pompa di filtraggio, 1 dispenser ChemConnect®,

5 cuscini, cartuccia filtrante (V1), 2 lua LED ad acqua. toppa di nparazione

Prodotto in Cina

EN 17125

Spa fuori terra

Per uso interno ed esterno
Impermeabilita: Wy

== MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

* Hydrodynamisch massagesysteem met jetstreams en luchibellen
(10 jetstream sproeistukken en 180 jets)

+ EnergySense® geisoleerde wanden en afdekking maken deze spa tol 40% energiezuiniger

+ Ulira-stewvige Tritech® wanden hebben stresstests ondergaan om duurzaamhesd te veden

« MaxHold™ stoffen interne balken bieden superieur luchtdrukbehoud, stabiliterl en is lichl
van gewichl voor draagbaarheld

* Freeze Shield® automatische verwarming voorkomt dat water bevniest en de
spa beschadigl

* Programmeer de spaverwarming fol 40 dagen op voorhand voor toekomstig gebruik

« Digitaal bedieningspaneel & pomp met geintegreerd filtersysteem heeft bekerhouders en is
toegankelijk vanuit de spa

* Ingebouwde Wi-Fi-modiile, de spa kan via een app op uw telefoon bediend worden

* ChemConnect® dispenser zorgt voor een stabiel chioormiveau doorheen de spa

= ColorJet ledveriichting wisseli af lussen 7 verschillende kleuren

* Energiebesparend, imergeconiroleerd verwarmingssysteem

= Verstevigde veiligheidsafdekling met vergrendelingsklemmen

Inhoud: 1 voenng, 1 afdekking, 1 pomp, 1 ChemConnect® dispenser, 5 kussens,

fiterpatroon (VI), 2 LED-lampjes op waterkracht, reparatiepalch

Geproduceerd in China

EN 17125

Bovengrondse Spa

Voor gebruik binnen en buiten
Waterdichtheid: Wa

= SPA MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7

« Sistema de masaje hidrodinamico con chorres de agua y burbujas
(10 boquillas y 180 chorros)

« Las paredes y la cubierta con aislamiento EnergySense® aumentan |a eficiencia
energética de este spa hasta en un 40%

« Las paredes ulirarresistentes Trnitech® han sido sometidas a pruebas de resistencia para
garantizar su durabilidad

» Las vigas internas de matenal MaxHold™ garantizan una gran retencion de la presion
del aire, mayor estabilidad y un transporte mas ligero

« La calefaccian automatica Freeze Shield® evila que el agua se congele y dafie el spa

* Programe el climatizador del spa hasta 40 dias antes para utilizarla en el futuro

« El panel de control digital y la bomba con sistema de filirado incorporados incluyen
portavasos y son accesibles desde el intenor del spa

« Con el madulo Wi-Fi integrado, el spa se puede controlar con una aplicacion mavil

» El dispensador ChemConnect® garantiza un nive| constante de coloro en todo el spa

» Las luces LED ColorJet alternan entre 7 colores diferentes

« Sistema de calentamiento con ahormmo de energia y controlade con lempornizador

+ Cubierta de segundad reforzada con cierres de blogueo

Contemido: 1 forro, 1 cubierta, | bomba, | dispensador ChemConnect®, 5 almohadillas

carfucho de filtrado (V1), 2 luces LED que funcionan con agua, parche de reparacion

Fabncado en China

EN 17125

Balneario sobre el nivel del suelo
Para su uso en interiores y exteriores
Estanqueidad: Wq

&= MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

» Hydrodynamisk vandjetsirom og lufiboblemassagesystem
(10 vandjetdyser og 180 luftbobledyser)

» EnergySense®-isolerede vasgge og daskken ger dette spabad op Uil 40% mere
energieffekiivi

» Ultrastzerke Tntech®-vaegge er stresstestede tor at give holdbarhed

« MaxHold™ stof indvendige bjaslker giver overlegen lufttryksretention, stabilitet og
letvaegts transport

» Freeze Shield® automatisk opvarmning fortundrer vandet | at fryse og
beskadige spabadet

» Programmer spapumpen op Ul 40 dage | forvejen il frembdig brug

* Digitalt kontrolpanel og pumpe med integrerel filtrenngssystem inkluderer kopholdere
og er tilgaengehge indefra spabadet

* Indbygget Wi-Fi-modul, spabadet kan styres via en app

» ChemConnect®-dispenser giver et stabill niveau af klor i hele spabadet

» LED-lys skifter mellem 7 forskelige farver

* Energibesparende, timer-styret varmesystem

« Forstesrket daskken med laseciips

Indhold 1 liner, 1 daskken, 1 pumpe, 1 ChemConnect® dispenser, 5 nakkestaiter

filter {V1), 2 vanddravne LED-ys, reparationslap

Lavet | Kina

EN 17125

Bassin til opsastning pa terran
Til indenders og udenders brug
Vandtssthed: Wa

| g e gl ey gad Sl s el B

WARNING! CAREFULLY STACKEDI TEAM LIFT AND KEEP UPRIGHT!

A =y Pinea Bt dae B g B

etaily ) Calaban s e jday el ST aaadian T Jadiy SN Clasl

| \ sl 11,
,il_n.l__»;‘.ll. slasia ) s A ey Sllall golx aa

THE SPA IS NOT INTENCED FOR COMMERCIAL AND PUBLIC USE MAKE SURE THE SPA IS PLACED ON COMPLETELY LEVEL GROUND PREVENT DROWNING | ADULT SUPERVISION OF CHILOREN AT ALL TIMES. NO

DIVINGISHALLOW WATER MAY CAUSE PERMAMENT INJURY OR DEATH. SINCE EXCESSIE WATER TEMPERATURES HAVE A HIGH POTENTIAL RISK FOR HEALTH, THE WATER N & SPA SHOULD NEVER EXCEED 40°C (104°F) IN ORDER TO PREVENT CHILDREN FROM DROWNING 1T

IS RECOMMEMNDED TO SECURE THE ACCESS TO THE SPA, SEE USER'S MANUAL

ATTENTION! SOIGNEMENT EMPILE A SOULEVER EN EQUIPE ET A MAINTENIR A LA VERTICALE | LE SPA N'EST PAS PREVU POUR UN USAGE COMMERCIAL ET PUBLIC ASSUREZ-VDUS QUE LE SPA EST PLACE SUR UN SOL PARFATTEMENT PLAN, EVITEZ LA NOYADE 1 UN ADULTE
DOIT TOUJOURS SURVEILLER LES ENFANTS. INTERCICTION DE PLONGER | L'EAU FELI PROFONDE PEUT PROVOGUER DES BLESSURES FERMANENTES VOIRE MORTELLES. ETANT DOMNE QUE DES TEMPERATURES D'EAU EXCESSIVES PRESENTENT UN RISQIUE POTENTIEL
POUR LA SANTE, LEAL D'UN SPA NE DOIT JAMAIS DEPASSER 40 °C (104 *F). POUR EVITER QUE LES ENFANTS SE NOIENT, Il EST RECOMMANDE DE SECURISER L'ACCES AU SPA, SE REPORTER A LA NOTICE D'UTILISATION

ACHTUNG! SORGFALTIG GESTAPELT! MIT MEHREREN PERSONEN ANHEBEN UND GERADE HALTEN| DER WHIRLPOOL IST NICHT ZUR GEWERBLICHEN UND OFFENTLICHEN NUTZUNG BESTIMMT. DER WHIRLPOOL MUSS AUF EINEM ABSOLUT EBENEN UNTERGRUND
AUFGESTELLT WERDEN. BEUGEN SIE ERTRINKEN VORI KINDER MUSSEN STETS VON ERWACHSENEN BEAUFSICHTIGT WERDEM. KEINE TAUCHSPRUNGE! FLACHES WASSER KANN ZU DAUERHAFTEN VERLETZUNGEN BIS HIN ZUM TOD FUHREN. BE! SEHR HOHEN
WASSERTEMPERATUREN BESTEHT EIN ERHOHTES GESUNDHEITSRISIKO, DAHER SOLLTE DIE WASSERTEMPERATUR IM WHIRLPOOL NIEMALS 40° C (104° F) UBERSCHREITEN. UM DEM ERTRINKEN VON KINDERN VORZUBEUGEN, WIRD EMPFOHLEM, DEN ZUGANG ZUM POOL ZU

SICHERMN; SIEHE BENMUTZERHANDBUCH

AVVERTENZA! IMPILATA CON CURA! NON SOLLEVARE DA SOLI E NON CAPOYVOLGERE! NON CONFORME PER USO PUBBLICCO O COMMERCIALE ASSICURARSI OV INSTALLARE LA S5PA SU SUPERFICI PIANE. PERICCOLO DI ANNEGAMENRTO! SORVEGLIARE SEMPRE | BAMBINI NON
TUFFARSY PERICOLO DI LESION| ANCHE FATALI A CAUSA DEL BASSO LIVELLO DELL'ACQUA L'ACGUA TROPPO CALDA E POTENZIALMENTE DANNOSA PER LA SALUTE, PERCIO LA TEMPERATURA DELL'ACGUA IN PISCINA NON DEVE MAI SUPERARE | 40°C (104 *F] PER EVITARE IL
RISCHIO DI ANNEGAMENTO DEI BAMBINI, 51 RACCOMANDA CI FROTEGGERE L'ACCESS0 ALLA SPA CONSULTARE IL MANUALE DELL'UTENTE
WAARSCHUWING] MET ZORG GESTAPELDI OPTILLEN MET MEERDERE MENSEN EN RECHTOF HOUDEN| DE SPA IS5 NIET BEDOELD VOOR COMMERCIEEL EN OPENBAAR GEBRUIK. ZORG ERVOOR DAT DE SPA OF EEN COMPLEET VLAKKE ONDERGROND WORDT GEPLAATST
VOORKOM VERDRINKING! KINDEREN MOETEN ALTIWD ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE STAAN, NIET DUIKEN! ONDIEP WATER KAN PERMANENT LETSEL OF OVERLWDEN VEROORZAKEN OMDAT TE HOGE WATERTEMPERATUREN EEN GROOT MOGELIJK RISICOD vORMEN
VOOR DE GEZOMDHEID, MAG HET WATER IN EEN SPA NOOIT WARMER ZIJN DAN 40°C (104°F) OM TE VOORKOMEN DAT KINDEREN KUNNEN VERDRINKEN, WORDT HET AANBEVOLEN OM DE TOEGANE TOT HET ZWEMBAD TE BEVEILIGEN, ZIE DE GEBRUIKERSHANDLEIDING
{ADVERTENCIA! APILE CON CUIDADO! jALCE CON LA AYUDA DE OTRA PERSONA ¥ MANTENGA EN VERTICAL | EL HIDROMASAJE NO ESTA DISERADD PARA USO COMERCIAL NI PUBLICO. COMPRUEBE QUE EL HIDROMASAJE ESTE SOBRE UN SUELC PERFECTAMENTE NIVELADD
(EVITE LOS AHOGAMIENTOS! LOS NINOE DEBEN ESTAR SIEMPRE BAJO LA ESTRICTA VIGILANCIA DE UN ADULTO. jNO TIRARSE DE CABEZAI E| AGUA BAJA PUEDE CAUSAR LESIONES PERMANENTES O LA MUERTE COMOD LA TEMPERATURA EXCESIVA DEL AGUA REPRESENTA UN
ALTO RIESGO POTENCIAL FARA LA SALUD, EL AGUA DE UN NIDROMASAJE NUNCA DEBE SUPERAR LOS 40°C (104 * F), PARA PREVENIR QUE LOS MIROS SE AHOGUEN, SE RECOMIENDA ASEGURAR EL ACCESO AL HIDROMASAJE, CONSULTAR EL MANUAL DEL USUARIO
ADVARSEL! OMHYGGELIGT STABLET! VR FLERE OM AT L&FTE OG HOLD LODRET! BASSINET ER IKKE BEREGNET Til. KOMMERCIEL OG OFFENTLIG BRUG. KONTROLLER, AT BASSINET ER PLACERET PA ET HELT VANDRET UNDERLAG. UNDGA DRUKNING! BBRN SKAL HELE

Especificacoes: MPOAIATPA®EL: Cneumntprraumvn: Technické udaje: Spesifikasjoner: Specifikationer: Tekniset tiedot:

Capanidade 5-7 Adultos XOPHTIKOTHTA 5-7 ENHAIKEL Bmec THMOTTE 5-T7 B3pocmbix Nosnost 5-T dospélych osob Kapasitei | 57 voksne Kapacitel 5-7 vuxna Kapasiteett 5-7 aikuists

Capacidade de Agua 1050 L {277 Gal ) XOPHTIKOTHTA NEPOY 1050 L (277 GAL.) Obnem bDaccenna 1050 n (277 rannoxos | Objem vody 1050 | (277 Gat ) Vannkapasitet 1050 liter (277 gal ) Vattenmangd 1050 it {277 Gal ) Vesikay i 1050 |

Tamanho guando cheia 201mx201 mx80cm (79" x 79" x 31.57) METESOL OOYEIKOMEND 201 X 201y X 80exar. (79" X 79" X 31.57) PaaMep 8 HanyToM COCTORHWM 2.01m x 201w x Blcw (79 x 79 x 31.5 mowmos) Velikos! po natouknut 2,01 mx 201 mx 80 em (79" x 79" x 31.657) Oppblast starrelse 201 mx 201 mx80cm (79" x 79"x 31.5") Storek luftfylid 20 mx201mx 80 cm (79" 2 79" x 31.57) Koko tmalla tEytettyns 201 mx 201 mx 80 cm (79" x 79" x 31.57)
Tamanho mienor 1.51 mx 1.51 m (59" x 59") EXOTEPIKO METEBOT 151X 1,610(59" X 597 ) BHyTpesHi pasmMep 1,510 x 1, 51m (59 molimoe x 59 modmos ) Vnitmni rozmeér 1,50 m x 1.51 m (59" x 59") Indre starreise 151 mx 1,51 m (53" x 597 Innerstorlek Slmx 1,5 m (59" x 53") Sisakoko 1,51 mx 1.51 m (69" x 59°)
Taxa de Fluxo da Bombia de Filtro 1,325 Lih(350 Gal fh) MAPOXH ANTAIAE QIATPOY 1,325 LH (350 GAL /H) Pacxan hunsTpyioilero Hacoca | 325 nisac (350 rannoxoaiuac ) Priitok fillraénim ferpadlem 1,325 |fh (350 gal fh) Pumpekapasitet fiiterpumpe 1,325 L (350 gal /) Filterpump genomstromningshastighel | 1,325 L/h (350 gal /h) Suodatinpumpun virtausnopeus 1,325 W/h (350 gal.fh)
Capacidade de Aguecimento Max 40°C (1D4°F) MET. IKANOTHTA BEPMANIHE 40°C (104°F) Makc. MOWHOCTE NoAorPeRa 40°C (104°F) Max_vykon ohfivani 40°C (104°F) Maks varmekapasitet: 40°C (104°F) Max_varmekapacitet 40°C (104°F) Emmm ysh fteatt 40°C (104°F)

Sistema de Agquecimento 1.0-1.5°Cih (2-3°F/h) LYLTHMA BEPMANIHE 1.0-1.5°C/H (2-3°FH) CucTema nogorpesa 1.0-1.65°C s uac {Z-3°F s uac) System ohifvani 1.0-1.5°Cih (2-3°F/h) Oppvarmmgssysiem 1.0-1 5°Cit (2-3°Fir) Varmesystem 1.0-1.65°Cih (2-3°Fih) Lammitysjaresteima 1.0-1.5°C/h [2-3°FTh)
Bocais de Jacto 10 PCs AKPODYIIA 10 TMX MuapomaccamHsie qIopcyHEn 10 wy Trysky 10 kusi Jetdysey 100 stk Jeimunstychen 10 PC Jet-suuttimel 10 kpl

Peso Cheio 1,114 kg (2.456 Lb ) BAPOX NMAHPQEIHT 1,114 KG (2,456 | B.) Bec B HaNOMHEHHOM COCTORHIW 1,114 wr (2 456 diyuToB) Hmatnost napinéneho vyrobku 1,114 kg (2.456 Lb.) Cppfylt vekt 1,114 kg (2456 Lb.) Fylld vikt 1.114 kg (2.456 Lb.) Painn tayigityna 1,114 kg (2,456 Lb.)

Peso liquida: 64 kg (141 Ibs) KASAPO BAPOL: B4 KINA (141 AIBPEZ) Bet wetto: 64 gr (141 ®YHTOB) Hmomost netto: 654 kg (141 |bs) Nettovekt B4 kg (141 lbs) Nettovikt 64 kg (141 |bs) Nettopamo B4 kg (141 Ibs)
Profundidade maxma da agua 58 em (23") METTETO BAGOE NEFOY 58 exar. (23") MaxcumansHas rmybuxa sans 58.cm (237) Maximaini hloubka vody 58.cm (237) Maksimum vanndybde 58 cm (237) Max_ vattendjup 58 cm (277) Veden enimmaissyvyys: 58 cm (237)
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» Sistema hidrodinamico de massagem com jactos de agua e bolhas de ar
{10 bicos de jactos e 180 jactos)

* As paredes e a cobertura com isolamento EnergySense® tomam esta banheira de
hidromassagem até 40% mais eficiente em termos energéticos

« As paredes ullra-resistentes Trilech® sdo lestadas conlra a tensdo para oferecer
uma maior durabilidade

« As vigas intemas de material MaxHold™ proporcionam uma retencdo supenor da
pressio de ar, estabilidade e leve portabilidade

» ) aquecimento automatico Freeze Shield® evita que a agua congele e danifique a
banheira de hidromassagem

+ Programe o aquecedor da banhewa de hidromassagem com até 40 dias de anlecedéncia
para utihzagdo futura

« O painel de contiolo digital e a bomba com sistema de filtragem integrado incluem porta-copos
e sdo acessivers a partir do mienor da banhera de hidromassagem

* Modulo Wi-Fi imtegrado, o banheira de hidromassagem pode ser controlado através de uma
aphicagdo para telemaovel

« O dispensador ChemCannect® proporciona um nivel estavel de cloro em fodo o
banheira de ldromassagem

» As |luzes LED Colorlet alternam entre 7 cores diferentes

» Sistema de aquecimento com poupanca de energia e controlado por tempornzador

» Cobertura de seguranca reforgada com fechos de seguranga

Conteudo: 1 revestimento, 1 cobertura, 1 bomba, 1 dispensador ChemConnect®, & almotadas,

cartucho filirante (VI}), 2 luzes LED alimentadas a agua, remendo de reparacio

Fabncado na China

EN 17125
Spa acima do solo

=
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* ZYITHMA MAZAZ ME YAPOAYNAMIKH POH NEPOY KAl ME @YIANAET AEPA
(10 AKPODYLIA KAI 180 TZET)

* TA MDNOMENA TOIXOMATA KAI TO KAAYMMA ENERGYSENSE® KANOYN AYTO TO
YAPOMAIAZ EQT KA| 40% 1O ENEPTEIAKA ANTOADTIKO

« TA EZAIPETIKQE IZXYPA TOIXOMATA Tritech® EXOYN ADKIMAZTE| OF [TPOZ THN
KATANONHIH KAl THN ANTOXH

« Ol YOAZMATING| EEQTEFIKO! AOKO!I MAXHOLD™ MAREXOYN ANQTERH ZYTKPATHEH MIELH
AEPA TTABEPOTHTA KA| EAADPIA @OPHTOTHTA

* H AYTOMATH SEPMANEH Freeze Shield® EMNOAIZE] TO NATQOMA TOY NEPOY
KAI TIZ ZHMIEL ITO YAPOMAZAZ

* [TPOTPAMMATIZTE TON ©OEFMANTHPA TOY YAPOMAZAZ EX TON MPOTEPON MA MEXPI
40 HMEPEZ MEAADNTIKHE XFHEHZ

* 0 YHOIAKOZ TINAKAZL EAETXOY KAI H ANTAIA ME ENEOMATOMEND IYZTHMA,
WIATPAPIIMATOZ ZYMINEPINAMBANCYN GHKEL YNOACXHLI T1A NOTHPIA KAI EINAI
MPOZIBAIIMA AIND TO EZOTEFIKO TOY YAPOMAZAZ

* ENTOMATOMENH MONAAA Wi-Fi, AYNATOTHTA EAETXOY TOY YAPOMAZAZ MEEZO MIAT
EDAPMOIHI THAE@ONOY

+ O AIANEMHTHE ChemConnect® TAPEXE| ZTASEPO ENIMEAQ XAQPIOY
ZE OND TO YAPOMAZIAZ

» ETXPOMO TZET ME AYXNIELZ LED [TOY ENAAAZZONTAI METAZY T

MASOPETIKON XPOMATON

* EECIKONOMHEIH ENEPTEIAL, ZYETHMA SEPMANIHL EAETXOMEND ME XPONCAIAKOMTH

« ENIZXYMENGD KAAYMMA ATGANEIAT ME KAITT KAEIAGMATOE

MEPIEXOMENA 1 ENENAYTH, 1 KAAYMMA, 1 ANTAIA 1 AIANEMHTHEI ChemConnect®

5 MAZIAAPIA, ZTOIXEIO @INTPOY (VI), 2 YAPOKINHTA ©OTA LED, ENIPAMMA ENIEKEYHE

KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA

EN 17125
LMATOMNMOGETOYMENQ MANQ 2TO EAA®OZ
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+ MMOponuHaMMIECKaR (CTPYAMA BOOkI) U 33DOMACCANHAR CHE TEME
(10 rMppoamaccanibix ¥ 180 aspomaccamHbx dopeyiok)

« N3anupoBaHHBE CTERKK M Kpbilika EnergySense® Genait 31y iApoMaCcaxHylo sakHy Ha
40% Gonee sneproadiherruanion

« CTeHKM W3 cEepxnpouHorn matepuana Tilech® npowewme cTpece-recTMpoBaHWe 4N
NOATBEEKAEHNA MY HALEKHOCTH

« BryTpetime TEICTUNLHLIE pebpa xecTrocTi MaxHold™ oBecneunsainT NDEROCXOIHOE YIEpKaHNE
[AANEHNA BOMIYXE, YCTOWMMBOCTE, MEHBLINA BEC W NOPTATWEHOCTE

« ApTomarnieckri Harpes Freeze Shield® npenomapaliEeT 3aMEpIaHUe ROOL W NOBPEXOEHHE
MWpOMACCARHON Batkbl

* Pesitm paBotol HaMpesaTeni MAPOMECC aXHON BaHHL MOXHO 33NPOIPaMMAPOBATE Ha cpok [0 40 gxes

* LinchpoBan naHens YNpasnenns i HACor CU BITPOEHHON CHETEMON fNLTPELIN I JRDRATENTMIA L1TR
Yallex MOCATAEME! WIHYTPH MMIPOMAT CANHOR BaHHE!

+ Berpoentsil Wi-Fi Moayns. THApOMaCccanHon BakHOW MOXHD YIDABMATH Yepes
NMPHNOKERNE HA CMAPTHIoHE

« [Mozatop anA xumwseckrx cpencts ChemConnect® obecneyrBasT cTalnNsHLM YPOBEHE XNOPa 8 Bage
TWIDOMECCAXHOR BAHHE)

» CeeTnamoanan noaceetka Colorlet — 7-yseTHan CEETOAMOAHAR NOACBETKA C NOMENEMEHHLIM
YEPELOBAHWEM LIBETOR

» 3xeproc DEPeraLan CMCTeMa NDACIPEsa ¢ YTPaANeHnem no Tameny

» YCMNEHHAA JELATHAR KPBILURE C (DUKCAPYIOLAMA 3ERIMaMA

B xomnnexr exonst 1 4awa 1 kpuiuka, 1 Hacoo, 1 gozatop ChemConnect®. 5 noaywen, KapTpHmK

unistpa (V1), 2 CBETOONOIHBIE NOOCBETHH © NUTAHWEM OT TWIPOTEHEpATopa, PEMOHTHAR 3annara

Coenatxo B Kutae

EN 17125
HasemHbil cna-bacceunH
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* Systém masaZe pomoci hydrodynamickych vodnich trysek a veduchowvych bublinek
(10 vednich trysek a 180 bublinkowych trysek)

* Diky zolovanym sténam a krytu EnengySense® ma taio horka vana az o 40 % wssi
energetickou uéinnost

» Stény z mimofadné pevneho matenalu Trtech® prodly zatéZovym testy,
ktere ovefily jejich odolnost

« Vnitfni nosniky z tkaniny MaxHold™ zajistuji vynikajici udrzovani tlaku vzduchu, stabilitu
a pfenosnost diky lehkost

« Automaticky system vyhfivani Freeze Shield® brani zamrznuli vody a poskozeni
horké vany

= VWhifivani horké vany [ze naprogramovat aZ 40 dni predem pro budouci pouZiti

+ Digitalni oviadaci panel a Cerpadlo s integrovanym filtracnim systemem zahmujl drzaky
napoji a jsou pristupné z horké vany

* Vestavény modul Wi-Fi umoZniuje oviadat horkou vanu pomoci aplikace v telefonu

« Davkovac chemikalii ChemCaonnect® udrZzuje stabiini koncentraci chioru v horke vane

« Barva osvétleni ColorJet LED se méni, sifida se 7 barev

+ Energeticky usporny Easovacem Fizeny system vyhfivani

+ Zesileny bezpecnostni kryt s uzamykacim sponami

Obsah: 1 piast, 1 kryt, 1 Cerpadio, 1 davkovad ChemConnect® 5 palstaiu,

vioZka filtru (V1), 2 vodni svétia LED, zaplata pro opravy

Vyrobeno v Cingé

EN 17125
Nadzemni vifivka

4= MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7

* Hydrodynamisk vannjetstrem og lufiboblemassasjesystem
(10 jetstramdyser og 180 jeistraler)
» EnergySense® isolerte vegger og deksel gier dette boblebadet opptil
40 % mer energieffektivi
= Ultra-strong Tritech®-vegger er stresstestet for sitestyrke
« Innvendige bjelker | MaxHold™-stoff gir overlegen lufttrykkretensjon
stabilitet og lett baerbarhet
* Freeze Shield® autcmatisk oppvarming forhindrer at vann fryser og skader boblebadet
+ Programmer boblebadvarmeren opplil 40 dager 1 forveien for fremtidig bruk
« Digitalt kontrolipanel og pumpe med integrert filtrenngssystem inkluderer kopphoidere
og er tilgjengelig fra mnsiden av boblebadet
* Innebygd Wi-Fi-modul, badestamp kan styres fra en telefonapp
« ChemConnect®-dispenseren qir et stabill niva av klor | hele boblebadet
« ColorJet LED-ampen veksler mellom sju forskjelige farger
= Srembesparende, lidskontrollert varmesystem
« Forsterket sikkerhetsdeksel med laseklips
Innhold: 1 finer, 1 deksel, 1 pumpe, 1 ChemConnect® dispenser, 5 puter, fitterpatron (Vi)
2 vanndrevne LED-lys, reparasjonsplaster
Laget | Kina

EN 17125
Boblebad over bakken
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« Hydrodynamisk vattensirale- och massagesystem med luftbubbior
(10 jetmunstycken och 180 lufisiratar)
» EnergySense®-solerade vagagar och skydd gor detta spabad upp hil
40% mer energieffektivi
» Ultrastarka Tritech®-vaggar ar stresstestade far att ge hallbarhet
« MaxHold™tyg inre balkar ger averlagsen luftiryckshallning, stahilitet och Lt transport
* Freeze Shield® automabsk uppvarrnming farhindrar att vattnet fryser och
skadar spabadet
* Programmera spapumpen upp hill 40 dagar | forvag for framhda anvandming
« Digital kontrollpanel och pump med integrerat fillreringssystem inkluderar kopphallare
och ar tillgangliga fran insidan av spabadet
* Inbyggd Wi-Fi-modul, spabadet kan styras via en app
» ChemConnect®-dispenser ger en stabil niva av klor | hela spabadet
« ColorJet-lysdioder alternerar mellan 7 olika farger
» Energibesparande, timerstyrl varmesystem
« Forstarkl skydd med lasclips
Innehall: 1 iner, 1 skydd, 1 pump, 1 ChemConnect® dispenser, 5 nackkuddar, filter (V1)
2 vattendrvna LED-|jus, reparationslapp
Tillverkad i Kina

EN 17125
STERERINEN
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* Hydrodynaaminen jet-vesisuihku- ja imakuplahieronlajarjestelma
(10 jet-suutinta ja 180 suutinta)

« EnergySense®-ernistetyt seinat ja peitto tekeval porealtaasta jopa
40 % energiatehokkaamman

« Erityisen vahvat Tritech®™seinal on rasitustestatiu, joten ne ovat entlain kestavat

» MaxHold ™-kankaan sisaiset palkil pitavat imanpametta hywn ja varmistavat altaan
vakauden, ja niiden ansiosta kevytia allasta on helppo sirtaa

« Automaattinen Freeze Shield™ Jammitys estas veden jaatymisen ja suojaa
poreallasta vaunortumiselta

* Porealtaan lammittimen voi ohjelmoida etukateen jopa 40 pavaksi

» Digitaalinen ohjauspaneel ja porealtaan pumppu sisdisella suodatusjanestelmalla ja
kuppitelineilla ovat kaytetlavissa porealtaan sisapuoleita

= Sisaanrakennetiu Wi-Fi-moduull porealtaan ohjaamiseen puhelinsovelluksen kautta

» ChemConnect®-annostelija varrmistaa tasaisen klboritason koko porealtaassa

« ColorJet-led-valot vaihtelevat 7 varissa

« Energiaa saastava, ajastetiu lammitysjanesteima

« Vahwistettu turvakansi lukkokimnnikkeilla

Sisafta: 1 vuoraus, 1 kansi, 1 pumppu, 1 ChemConnect®*-annostelija, 5 tyynya,

suodatinpatruuna (V1), 2 vesikayttoista | F-valoa, korjauspaikka

Valmistusmaa- Kiina

EN 17125
Maanpaallinen poreallas

TIDEN VARE UNDER VOKSENT OPSYN, DYKNING FORBUDT! LAVT VAND KAN FORARSAGE VARIG PERSONSKADE OG LIVSFARE. DA FOR H@JUE VANDTEMPERATURER UDG@R EN STOR SUNDHEDSFARE, MA BASSINVANDET ALORIS OVERSTIGE 40°C FOR AT FOREBYGGE

DRUKNEULYKKER MED B2RN TILRADES DET AT SIKRE ADGANGEN TIL BASSINET SE BRU
ATENCAOQ! CUIDADOSAMENTE EMPILHADO! ELEVAR EM EQUIPA E MANTER NA VERTICAL |

= JLEDNINGEN

0 SPANAD SE DESTINAA U fiLJZAQ.ED COMERCIAL E PUBLICA CERTIFIGUE-SE DE QU

IMPLETAMENTE NIVELADD AFOGAMENTO ' OS ADULTDS

OEVEM VIGIAR SEMPRE AS CRIANCAS PROIBIDO MERGULHAR! A AGUA OE POUCA PROFUNDIDADE PODE CAUSAR FERIMENTOS PERMANENTES OU MORTE UMA VEZ QUE AS TEMPERATURAS DA AGUA EXCESSIVAS TEM UM ELEVADO RISCO POTENCIAL PARA A SAUDE. A AGUA
NUM SPA NUNCA DEVE EXCEDER 40°C (104°F). A FIM DE EVITAR O AFOGAMENTO DE CRIANCAS, RECOMENDA-SE QUE PROTEJA O ACESS0 AQ SPA, VER MANUAL DO UTILIZADOR

MPOELADNOMEN! MPOZEKTIKH ITOBATIA! ANYWOIH NANTA OMAAIKA KA| NATO KPATATE OPSIQ] TO INALEN MPOOPEETAI NAEMNDPIKH KAl AHMOLIA XPHIH BEBAIDDEITE OT) TO INA TONCOETEITAI ETASERA IE ENTEAQE ETTNEAD EAADOE A THN ANOSYTH NMITMOY!
MANTA AIAPKHE KAl IVNEXH EMBAEWH TON NALAION AND ENHAIKA. ATTATOPEYONTA| Of BOYTIELI TA PHXA NEPA MITOPE| NA TTIPOKAAEZOYN MONIMO TRAYMATIIMO H SGANATD. EMEIAH H YTIEPBOAIKA ZETTH @EPFMOKPALIA TOY NEPOY MIOFE] NA OAHTHIE IE NOAY
EMKINAYNEL KATAITAIEIL TIATHN YTEIA, H SEFMOKPAIIA TCY NEPOY MEIA LTO IMNAAEN MPEITE NOTE NA YTIEPBAINE] TOYI 40° C (104" F) NPOKEIMENDY NaAANOTPAME O TYXON KINAYNOE TINIFMOY TON MAIAION, TYNIETATAI NA AT@AMIETE MOAY KAAA THN MPOIBALH

ITO INA, BAERE ET XEIPIAIO OAHMRN XPHEHE

BHUMAHME! AKKYPATHO CHNALBIBATE B IWTAGEMNS! NOOHWMATE HECKONLKUMM NMLAMM W OSECTEYHTE BEFTUKARBHOE NOAOKEHWE | BACCERH HE NPENHAIHAYEH [NA KOMMEPHECKOMO M MYEIMYHOTD MCNONB30BAHWA YEEAMTECS, YTO BACCEWH YCTAHOBAEH
HA COBEPIWEHHO POBHOM YYACTHE. HE JANTE YTOHYTE! NOCTCRHHLI NPMCMOTP 3A PEEEHKOM CO CTOPOHEI B3POCNOMD. HE HEIPATEI HEBOMNBIWAS IMYBWHA MOWET CTATE MPUHHHOR CEPBE3HLIX TRABM WM TMEENW. NOCKONEKY BEICOKWE TEMMNEPATYPH BOOLI
© BoiCONOH BEPOATHOCTRIO MOMYT MPMYMHWTE BRED 300POBLI0. TEMMTERPATYRA BObI B BACCEWHE HUKODA HE AOMKHA MPEBLILATE 40°C (104°F). YTOBR MPENOTEPATHTE PUCK YTOTINEHWA OETEA. PEXKOMEHOYETTRA 3AKPHTE AOCTYN B BACCEAH: CM

PYKOBOOCTEO NONL3IOBATENH

UPOZORNENI! DBEITE NA RADNE UMISTENII ZDVIHEITE VE VICE 0SOBACH, UDRZUJTE VE VZPRIMENE POLOZE! VIRIVKA MEN| URCENA KE KOMERENIMU NEBD VEREINEMU POUZITI VIRIVKU JE TREBA UMISTIT NA DOKONALE ROVNY POVRCH POZOR NA NEBEZPEC] UTONUTH
VZDY JE TREBA, ABY Na DETI DOHLEEL A DOSPELA 0508A. NESKAKEITE DO BAZENU! YODA JE MELKA A HROZI URAZ S TRVAL YMI NASLEDKY NEBO SMRT. VZIHLEDEM K TOMU, ZE PRILIS TEPLA voDA MUZE 8YT ZDRAVI SKODLIVA, NEMEL A BY TEPLOTA VODY VE VIRIVCE NIKDY
PREKRACOVAT 40 *C. POZOR NA RIZIKO UTONUTI DETI! DOPORUCUJEME PRISTUP K BAZENL ZABEZPECIT POSTUREM POPSANYM v UZIVATELSKE PRIRUCCE

ADVARSEL! SKAL STABLES FORSIKTIG! LGFTES AV TEAM 0G HOLDES OPPREIST| BOBLEBADET ER IKKE FOR KOMMERSIELL ELLER OFFENTLIG BRUK SIKRE AT BOBLEBADET ER PLASSERT PA FULLSTENDIG JEVN BAKKE. FOREBVGE DRUKNINGSULYKKER! BARN SKAL VERE

UNDER TILSYN AV VO

E TIL ENHVER TID. STUPING FORBUDT! GRUNT VANN KAN FORARSAKE PERMANENT PERSONSKADE ELLER D@D. SIDEN OVERDREVNE VANNTEMPERATURER HAR HEY POTENSIELL RISIKO FOR HELSE, SKAL VANNET | BOBLEBADET ALDRI OVERSKRIDE

401 *C (104 °F| FOR A FORHINDRE AT BARN DRUKNER, ANBEFALER V| A SIKRE TILGANGEN TIL BOBLEBADET SE BRUKERHANDBOKEN

VARMING! NOGSGRANT PACKAD! BAR TILLSAMMANS OCH HALL UPPRATT| SPAET AR INTE AVSETT FOS KOMMERSIELL OCH OFFENTLIG ANVANDIMING

TILLATT SPAET PLACERAS PA HELT JAMN MARK FOREBYGG DRUNKNING! BARN SKA ALLTID HALLAS UNDER UPPSIKT AV

VUXEN. DYK INTE! GRUNT VATTEN KAN GE PERMANTETA SKADOR OCH DODSFALL  HOGA VATTENTEMPERATURER KAN LEDA TiLL FORSAMRAD HALSA, DARFOR SKA TEMPERATUREN ALDRIG DUERSTIGA 40 °C (104°F). FOREBYGE ATT BARN DRUNKMAR GENOM ATT SE TILL ATT
DE INTE KOMMER | NARHETEMN AV SPAET, SE ERUKSANVISNINGEN
VAROITUS! HUOLELLISEST] PINOTTU! NOSTA JOUKOLLA 44 PIDA PYSTYSSA | POREALLASTA EI OLE TARKOITETTU KAUPALLISEEN JA JULKISEEN KAYTTOON VARMISTA, ETTA POREALLAS SWOITETAAN TAYSIN TASAISELLE PINNALLE. ESTA HUKKUMINEN! AIKUISTEN ON

VAHDITTAVA LAPSIA KOKO AJAN. Ei SAA SUKELTAA! MATALA VES| YOI AIHEUTTAA PYSYVIA VAMMOUA TAI KUDLEMAN. LIAN KULIMA VESI ON TERVEYDELLE ERITTAIN SUURI RISKITEEWA, JOTEN POREALTAAN VEDEN LAMPOTILA E} SAA KOSKAAN OLLA YL 40 °C (104 *F) LASTEN

HUKKUMISEN ESTAMISEKS! SUDSITTELEMME ESTAMAAN PAASYH POREALTAASEEN, KATSO KAYTTAJAN DPAS.
UPOZORNENIE! ZDVIHAJTE JU ¥ SKUPINE A DRETE JU VZPRIAMENE! VIRIVKA NIE JE URCENA PRE KOMERCHE A \

EREJNE POUZIVANIE UISTITE 54, 2E VIRIVKA JE UMIESTNENA NA UPLNES RO

[INE. ZABRANTE LITOPENIUL DET] MUSIA BYT VZDY POD DOHLADOM

DOSPELES

os08yY ZAKAZ POTAPANIA SAY PLY THA VODA M[.J':.JE -:AF‘FII'(:',H‘JI"[ ZRANENIE S TRUAL':"MI hIii.Si_EDKAMI ALEBO SMRT F'REF-.'JE I-JACIMERI\I& TEPLOTA YODY M VALY MA ZDRAVIE, VODA VO .-’iF!l'.-’K:_—_ BY MNIKDY MEMAL A F'REKHOf_‘.I'I" TEPLOTU 40°C_ABY SA ZABRANILO UTOPENIL
DETI, ODPORUCAME ZABEZPECIT PRISTUP DO BAZENA, POZRITE S| POUZIVATELSKLI PRIRUCKU
OSTRZEZENIE! USTAWIAC OSTROZNIE! PODNOSIC ZESFOLOWO | TRZYMAC PIONDOWO| SPA NIE JEST PREEZNACZONE DO UZYTKU KOMERCYJNEGO AN PUBLICZNEGD. UMIESCIC SP& NA CALKOWICIE POZIOMYM PODECZL. ZAPOBIEGAS UTONIECIUI WYMAGANT NADZOR
DSOBY DOROSLE) NAD DZIECMI PRZEZ CALY CZAS. NIE SKAKAC DO WODY! PLYTA WODA MOZE SFOWODOWAC MIEODWRACALNE DBRAZENIA LUB SMIERC PONIEWAZ NADMIERNA TEMPERATURA WODY MA WYSOKI POTENCJAL ZAGROZENIA DLA ZDROWIA, WODA W SBA NIE
POWINNA NIGDY PRZEKRACZAC 40°C_ABY ZAPOBIEC UTONIECIU, ZALECA SIE ZABEZPIECZENIE DOSTEPU OZIEC) DO SPA, ZOB INSTRUKCJE OBSLUGH

FIGYELMEZTETES! OVATOSAN RAKODJA! AZ EMELES TOEB SZEMELY IGENYEL, £S TARTSA EGYENESEN| A FURDOMEDENCE NEM KERESKEDELM| VAGY NYILVANGS FELHASZNALASRA KESZULT BIZONYDSODJON MEG ARROL, HOGY A FURDOMEDENCET TELIESEM VIZSZINTES
TALAJRA HELYEZTE ELOZZE MEG A FULLADAST! & GYERMEKEK FOLYAMATOS FELNGTT FELUGYELETRE SZORULNAK. TILOS BEUGRANI & SEKELY VIZ VISSZAFORDITHATATLAN SERULEST VAGY HALALT OKOZHAT MIVEL A TULSAGOSAN MAGAS VIZHOMERSEKLET MAGY
EGESZSEGUGYI KOCKAZATOT EREDMENYEZ, & FURDMEDENCE VIZE SOHA NEM LEHET 40 “C-NAL (104 "F-NEL) FORROBE. A GYERMEKEK MEGFULLADASANAK ELKERULESE ERDEKEBEN AJANLATOS A FURDOMEDENCEHEZ VALO HOZZAFEREST KORLATOZNI, LASD A

HASZNALATI UTMUTATOT

BRIDINAJIMS! UZMANIGI SAKRAUTA! JACEL VAIRAKIEM CILYEKIEM UN JATUR VERTIKALI 51 SPs VANNA NAY PAREDZETA KOMERCIALAI UN PUBLISKAI LIETOSANAI NOVIETOJIET SPA VANNU UZ
NEPARTRAUKT! JAUZRAUGA BERNI NEDRIKST MIRT! SEKLAIS UDENS VAR RADIT NEATGRIEZENISKAS TRALIMAS VAl NAVI. PARAK AUGSTA UDENS TEMPERATURA VAR RADIT IEVERDJAML RISKL

PILNIGI LIDZENAS VIRSMAS . NOVERSIET NOSLIKSANAS RISKU! PIEAUGUSAJNEM
SELIBAI TAPEC UDENS TEMPERATURA SPA VANNA NEKADE SADLILIMA

NEDRIKST PARSHIEGT 40 °C (104 °F). LAI NOVERSTU BERNU SLIKSANU, IETEICAMS NOSLEGT PIEEJU SPA VANNAL SKATIET LIETOTAJA ROKASGRAMATU
|SPEJIMAS! ATSARGHA | SUDEKITE VIENA ANT KITO! TURI KELTI KELI ASMENYS LAIKYDAMI TIESIAI | VIRSU |  SPA NESKIRTAS KOMERCINIAM IR VIESAM NAUDCJIMUL |SITIKINKITE, KAD SPA PADETAS ANT VISISKAI LYGAUS PAVIRSIAUS. BUKITE ATSARGUS, KAD NENUSKESTUMETE!

VAIKUS VISUOMET TURI PRIZIDRET

(104 5F). KAD VAIKAI NEMUSKESTY, REKOMENDIUOJAMA UZTVERTI PRIEJIMA PRIE SPA (2R NAUDOTOJO VADOVA)
OPOZORILO! ZLOZEND PREVIDNO! ZA DVIGOVANJE JE POTREBNO VEC OSEE | MORA BITI ZAGOTOVLIEN NAVPICNI POLOZAJ MASAZNI BAZEN NI PREDVIDEN ZA KOMERCIALND IN JAVND RABO. PREPRICAJTE SE, DA JE MASATNI BAZEN POSTAVLIEN NA POVSEM RAVND

PODLAGO. PREPRECITE UTOPITEV! OTROCI NAJ BODO

SUAUGUSIES DRAUDZIAMA NARDYTI! DEL SEKLAUS VANDENS, GALIMA NEGRIZTAMAI SUSEEISTI ARBA Z0T! KADANG! PER AUKSTA VANDENS TEMPERATURA KELIA GALIMA PAVOJU SVEIKATAL VANDUD SPA MIEKADA NETURI VIRSYTI 40 'C

€AS POD NADZOROM ODRASLE OSEBE SKAKAN.IE V VODU JE PREPOVEDAND! ZARAD| PLITVE VODE LAHKO PRIDE DO TRAJINIH POSKODB ALI SMRTI VISOKA TEMPERATURA VODE JE ZDRAVUU SKOOLJVA, ZATO NAJ

TEMPERATURA VODE V MASAZNEM BAZENL NE PRESEGA 40 °C (104 *F). SVETUJEMO VAM, DA ZAVARUJETE DOSTOP DO MASAZNEGA BAZENA, DA ZASGITITE OTROKE PRED UTOPITVIIO, GLEJ UPORABNISKI PRIROCNIK

UYARI! DIKKATLICE ISTIFLENMISTIR! BASKA KISILERDEN DESTEK ALARAK KALDIRIN VE DIK TUTUM! SPA, TICARI VE UMUMI KULLANIMA 'Y GUN DECILDIR. SPANIN TAMAMEN DUZ BIR ZEMIN UZERINE YERLESTIRILDIGINDEN EMIN OLUN. BOGULMA OLAYLARINI ONLEYIM!
COCUKLAR DAIMA YETISKIN GOZETIMINDE QLMALIDIR. HAVUZA ATLAMAYINI 5U SIG BIR DUZEYDE OLDUGUNDAN, BOYLE BIR HAREKET KALICI YARALANMALARA VE OLUME NEDEN OLABILIR. YUKSEX SU SICAKLIKLAR| SAGLIG| OLUMSUZ ETKILEYEBILECEGINDEN SPA ICINDEK]
SU SICAKLIGH KESINLIKLE 40°C"Y1 (104°F) ASMAMALIDIR. COCUKLARIN BOGULMASININ ONLENMESI Igin, Havuza ERISIMIN BIR KORUMA CIHAZ! ILE EMNIYETE ALINMASI ONERILIR, KULLANIM KILAVUZUNA BASVURUN

AVERTISMENT! SUPRAPUNERE ATENTA! RIDICATI St MENTINETI POZITIA VERTICALA N ECHIPA| PIS
SUPRAVEGHEREA ADULTA A COPILOR /N PERMANENTA FARA SCUFUNDARI. APA SUPERFICIALA POATE CAUZA L

CIMA SPA NU ESTE DESTINATP vANZARI i JTILI.LE:HII PUBLICE. ASIGURATIVA CA PISCINA SPA ESTE AMPLASATA PE LN TEREN COMPLET UNIFORM. PREVENITI INECULY
EZ|UN| PERMANENTE SAU DECESUL [NTRUCAT TEMPERATURILE EXCESIVE ALE APEI AU LN POTENTIAL RISC CRESCUT PENTRU SANATATE. APA DINTR-O PISCINA

NU TREBUIE 54 DEFASEASCA 40 °C (104 °F). PENTRU A PREVENI INECAREA COPIILOR, SE RECOMANDA SA SECURIZATI ACCESUL LA PISCINA SPA, CONSULTATI MANUALUL DE UTILIZARE

BHWMAHWE! CTEHETE BHUMATENHO! A CE BAWIA OT HAKONKO OYIUW M OA CE HPHUW B M3ANPABEHC NONOXEHWE | CNA BACEAHET HE E MPEQHAIHAYEH 34 TEPTOBCKA WIM OBWECTBEHA YNOTPEEA. YBEPETE CE YE CMA BACEWHRT E NOCTABEH HA HAMTRIHD PABHA
MOBLPXHOCT MPEQOTERATETE YOABAHE ! HANIIOP HA AELATA OT BEIPACTEH MPE3 LIANOTD BPEME MWYPKAHETO IASPAHEHO! MMWTKATA BOOA MOKE [14 [OBENE A0 TPAWHKM HAPAHABAHWMA WIW CMEFT THH KATO NMPEKOMEPHD BWCOKWTE TEMMEPATYPM HA BOOATA
Ch3IOABAT NMOBWILEH PUCK 34 3NPASETD, BOJIATA B CTIA BACEMHA HE TPABEA [A HANBMILABA 40°C (104°F). 3A A BELOAT NPEONAIEHA OEUATA OT YOABAHE, MPEMOFLYBAME [A CE OBEIDNACHK QOCTRIMLT 0 BACEMHA, BUX FLKOBOOCTEOTO 34 NOTPEEMTENS

UPGZORENJE! PAZLIIVO SLOZEND!

PODLOGL. SPRUECITE MOGUCNOST UTAPANJA! GJECA MORAJU BITI POD STALNIM NADZOROM OORASLE 0OS08

E I

ZA PODIZANJE JE POTREBNO VISE OS0BA | MORA SE OSIGURATI ISPRAVNI POLOZAJ MASAZNI BAZEN NLIE MAMIEN.JEN Z4 KOMERCIJALNU | JAVNL UROTREBU. PROVIERITE JE LI HIDROMASAZ NI BAZEN POSTAVLJEN NA POTPUND RAVNU
BRANJEND JE RONJENJE! BLITKA VODA MOZE PROUZRCCITI NASTANAK TRAJNE OZLIEDE LI SMRTI BUDUCI DA PREVISOKE TEMPERATURE VODE

PREDSTAVLJAJL OPASNOST PO ZDRAVLIE, TEMPERATURE VODE U MASAZNOM BAZENU NIKADA NE SMIIE PRELAZIT] 40 °C (104 °F). DA BISTE SPRIJECILI UTAPANJE DJECE PREPORUCUJE SE OSIGURATI PRISTUP MASAZHOM BAZENU, POGLEDAJTE KORISHICK] PRIRUCNIK
HOLATUS! OLGE PAKKIMISEL ETTEVAATLIK! TOSTKE JA PANGE PUSTI MITMEKES!| SES BASSEIN POLE ETTE NAHTUD ARILISEKS JA AVALIKUKS KASUTAMISEKS BASSEINI TOHIB PAIGALDADA AMNULT TAIEST] HORISONTAALSELE PINNALE VALTIGE URPUMIST! TAISKASVANU PEAB
LAPS!| PIDEVALT JALGIMA. MITTE SUKELDUDA! VEE ALLANEELAMINE VOB POHJUSTADA PUSIVA KAHJUSTUSE JA SURMA LIGA KORGE YEETEMPERATUUR ON TERVISELE VAGA KAHJULIK, SEETOTTLU El TOHI BASSEINI VEETEMPERATUUR OLLA ULE 40 °C (104 *F) LASTE
UPPUMISE YALTIMISEKS DN SOOVITATAY BASSEINILE JUURDEPAASU PIIRAMISEKS KASUTADA NOUETEKOHAST KAITSEPIRET, MIDA ON KIRJELDATUD KASUTUSJUHENDIS

UPOZORENJE! PAZLIIVO NASLAGANO! NEMOJTE SAMI PODIZATI | DREITE U USPRAVNOM POLOZAJL SPA BAZEN NIWE NAMEMJEN Z4 KOMERCLIALNU | JAYNU UPOTREBL POBRINITE SE ZA TO DA SP4 BAZEN BUDE POSTAVLIEN N& POTPUNO RAVND TLO. SPRECITE
DAVLJENJE! NEPREKIDAN MADZOR DECE O0 STRANE DDRASLIH JE OBAVEZAN. RONJENJE JE ZABRANJENO! PLITKA VODA MOZE DA UZROKUJE TRAJNU POVREDU ILI SMRT BUDUCI bA PREKOMERNE TEMPERATURE VODE SA SOBOM NOSE RIZIK PO ZDRAVLIE, VOOA U SPA
BAZENL ME SME DA FREMASI 40 "C (104 °F). DA BISTE SPRECILI DAVLJENJE DECE. PREPORUCUJE SE DA OSIGURATE PRILAZ SPA BAZENU. PROCITAJTE PRIRUCNIK ZA KORISHIKE.
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This unit will auto lockout afier & minutes. To lock or uniock place finger over lockiunlock function for 3 seconds.

INFORMATION IMPORTANTE

Cetie uniié se apres &

WICHTIGER HINWEIS

Nach 5 Minuten wird dieses Gernit sich selhst vemegein. Zom Ver-oder Entriegein enfach die Ver-E

HOTA IMPORTANTE

Pour
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Actual proguct may vary from thal shown on package.

e produit réel peut différer de celui présemé sw Pemballage

our deverroutller, mettez un doigt =ur la

3

Ciwesia unita 31 blocca amomaticamente dopo 5 minuti. Per bloccaria o sbloccaria, premere M'apposito sto per 3 secondi.

BELANGRIJKE MEDEDELING

iilage 3 i

Die auf der Verpack

o gi=lit maglicherweise nichi das vorliegends Produkli dai

tang mit dem Fmger gednickt halten,
i prodotio reale puo differire da quelio moswrato sulia confezione

Deze eenheid wordt ng 5 o Om haar e a of ol ot 1 een vinger 3 op e verge r Het werkelijke product kan wan et dat is op de
NOTA IMPORTANTE . .
La unidad s blog i o HES o o-dhisidil \a unidad ponga i dedo en la bl durante 3 segund El producio real podria variar respecio al mosirado en |a caja.

VIGTIG MEDDELELSE

Denne enhed vil automatisk lukke ned sfter & minutter. Placér fingeren over las/abn funkiion i 3 sekunder for at lase eller dbne

ADVERTENCIA IMPORTANTE
Esia unidade vai se suto bloguear depois de 5

Para

oud
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AYTH H MONAAA BA KAEIADEE| AYTOMATA META ANO 5 AETTTA. MNA TO KAEIADMA 'H TO SEKAEIAOMA TOTNOBETHITE TO AAKTYAD MAND ANG TH ABITOYPTA
KAEIAOMATOLEEKAEIADMATOX I'IA 3 AEYTEPOAENTA.

il poniha um dedo sobre a fungao blogueioidesbiogueio durante 1 segundos.

Det aktusite prodikt kan vere anderiedes end dei, der vises pa pakken
0 produto resl pode variar do apresentado na smbalagem

TO NPATMATIKO NPOION MINOPEI NA MASEPEI ANO EKEING NOY EMOANIZETAI ETH IYIKEYAEIA

. . : _ - _ 2ke : £ . d ooy ~ g BAKHOE ﬂPE,!_Zl\-’I'IPE!K,I],EHBE h ) Hanenne momet A 0F €10 W30bp Ha y
Para uso no interior e exterior MNA XPHZH ZE EZQTEPIKO KAl ZE EEQTEPIKO XQPO Ans nenone3osaHvs B NoMeLleHnd U Ha OTKpbIToM Bo3ayxe K pouZitl v interiéru | exteriéru For innenders og utendars bruk Fér inomhus- och utomhusbruk Sisd- |a ulkokayttéon & onev et ~impprrems e SSROtIAS S e T POLIKM UM BIIOKMPODIH YCTD HHOUIKY RTINS A SIS S e oA A
ili . - . & ‘ - 3 - itvive: DULEZITE UPOZORNEN '

Impermeabilidade: Wo ZTETANOTHTA TOY NEPOY: Wy Boaoxenporuuaemocte: Wo Vodotésnost: Wy Vanntetthet: Wo Vattentathet: Wy Vesitiviys: Wo Tno edhtka e o Cimin ¥} e S A o S P AP R S P Dt e icadhuktet i vt frm et mo il vint o uakrigen:
Specifikacie: Specyfikacja: Leiras: ifikdcijas: ifikacijos: Tehni€ni podatki: Teknik Ozellikler: Dlerine nbweten vif Ihos nog ssfv ettie b minctta=For & eax afler (5 ohp Pleses: L = Den aktuella produkten kan avviks fran bilden pa forpackningen.

Pec pecy i | i} po VIKTIGT

Olyem 5-7 dospelych Pojemnost | 5-7 dorostych Kapacitas 5-7 faindtt Kapacitate 5-T pizaugusie Galia 5-1 suaugusiems asmenims Zmogljivosi 5-7 pdraslih oseb Kapasitesi 5-7 Yehgkin Sfl?%n‘?n:E%ngg_:wgzﬂu automaliskt sher 5 minuter. For ait lasa sller lasa opp ska man placera fingret Gver las-iuppla i3 N tanks Sk Al e niikyvi fuate.

. - : — - = — : = = ; = - ; . : - G

Chijem vody 1BIE-D | {277 gal ) : Pajemnost baseny | 1050 L (277 Gal) VLzb.efagau.o—kepesseg 1050 | (277 gal) - Udens istilpiba 1050 L EE?'a galoni) _ ‘J;ndens talpa 1060 | {277 gal ) : - Pr-a.stcrnma ?'{m.e 1080 | (277 Gal) _ Su Kgpasrleai 1050 It Denna enhet spirras automatiskt efter & minuter. For aif fisa elter iaa wpp sha man bycka in knappen for isliis upp 3 sekunder. P S P S P T 1 S )

Velkost po nafilknuti 201 mx 201 mx 80 cm (79 paicov x 79 palcoy » 31 5 palcov) Rozmiar po napompowaniu 201 mx20Tmx 80 em (79" x 79" x 31.5") Feliiasi meret 201 mx201 mx80em (79" x 79" x 315" zmérs péc uzpildiganas 201 mx 2.01 m x 80 cm (79callas x 79collas x 31 Seollas) Pripiisto dydis 20 mx201mx80em (79%x79x31 5ol ) Velikost napihnjenega izdelka 200 mx 2,01 mx 80 cm (79" x 79" x 31.5%) Sismiimis Boyutu 201 mx201 mx 80 em (79" x 79" x 31.57) DOLEZITE UPOZORNENIE o ; i ] - Er s

Vnuioma vefkost 1,51 mx 1.51 m (53 palcov x 59 palcov ) Rozmiar wewneirzny 1,51 mx 1,51 m (59" x 59°) Belso meret 1.5 mx 1.51 m (59" x 59") leksejais mmérs 1.51 m x 1.51 m {59collas x 55collas) Vidinis dycis 1,51 mx 1,51 m (59 col.x 59 cal ) Noiranja velikost 151 mx1.51 m (58" x 587 Ig Boyut 1.51 mx 1.51 m (59" x 58"} \m%m uw;c.s: . pr See D it e e BETaEReuCH Rzeczywisty wyglad produkiu mois odbiegaé od przedst go na opakowati.
Prietokova rychios! fitratneho Eerpadia 1 325 I (350 gal /h) Predkost przeptywu pampy filtrujgee; 1325 ligodz Szlirgszivattyu 3 ege 1325 Liora (350 galiara) Filira purnpja plilsmas 3tums 1,325 Uh (350 gal fh) Filtravimo siurblio IEkmés greitis 1,325 lval. (350 gal fval ) Hitros! preioka filirske crpalke 1,325 L/h (350 gal ih) Fillre Pompasi Akis Hiz | 325 Lisa (350 gal.isa) To vz ity wylacey sie po 5 minutach. Aby wiaczyé lub wylaczyc, po prostu frzymaj palec przez 3 sekundy na przycisku funkeji wlacziwylacz Ak ARl o Skl

Max. tepelng kapacia AC (104°F) Maks zdoinosé grzewcza 40°C Max_fitdkepesseg 40°C (104°F) Maks apsildes kapaciiate 40°C (104°F) Maks _Sildymo pajegumas 40°C (104°F) Majveiia zmogliivosi ogrevan;a 40°C (104°F) Maks. Isitma Kapasitesi 40°C (104°F) A i A - e ieins aeh = o A el ok s Soagsnnibiaibnd e as i bonaii

Ohnevaci sysiem 1.0-15°C/h (2-3°Fm) System podgrzewania 1.0-1 5°Cigodz Flitbrendszer 1.0-1,5 "Clora (2. 3 °Flora) Apsiides sistBma 1.0-1.5°Chh (2-3°Fih) Sildymo sistema 1.0-1.5°Chal. (2-3°Fival ) Cgrevaini sistem 1.0-1.5°Ch (2-3°Flh) Isitma Sistemi 1.0-1 5°Clsa (2-3°Fisa) sv:RiGA PIEZIME i S R B » : SRR Fakfiakais izetriddjums var atdkiries no 66, kas ir paradite uz iepakojuma.
Prudove dyzy 10 ks Dysze strumieniowe 10 szt Sugarfiivokak 10 db Reaktiva sprausia {1 gab Vandens sroves purkstukal 10 vnt Brizgaine Sobe 10 kos Jet Agizliklan 10 Adet lerice atiski hiokeias pec 5 mmaigm. Lai biokety vai athioks jied pirkstu virs hiokes fathiol &5 f un 3 turiet 1o. kit aamikvs it shiti: non et 3 s

Hmoinost po napneni 1,114 kg (2456Lb ) Cigzar po napeineniu 1,114 kg Tiiltatt tomeq 1,114 kg (2.4561b) Piepilditas iefices svars 1,114 kg (2 A56 marcnas) UZpildyto svoris 1,114 kg (2 456 svar,) TeZa napolnjenega masaZnega bazena 1,114 kg (2456 Lb ) Deiu Ageriik 1,114 kg (2,456 L b ) g;ﬁ:RBIHPA,STAﬂA B = e whimbinTr gtk in b vivk jos 3 # . t

Cizta hmomosi 64 kg (141 lbs) Waga netto B4 kg (141 lbs) Netia iomeg: 64 kg (141 lbs) Neto svars b4 ka (141 Ibs) Neto mase 64 kg (141 lbs) Neto teza B4 kg (141 lbs) Net aqirlik: 64 kg (141 Ibs) POMEMBNO OPOZORILO o Dejanski izdeiek s2 iahko raziikuje od tistega, ki j& prikazan na embaladi.
Maximaina hlbka vody 58 om (237) Maksymaina glebokose wody 58 cm {237) Maximalis vizmélység 58 cm (23") Maksimalais idens dzilums 58 em (23°) Maksimalus vandens gylis: 58 em (23") Najveija globina vode 58 cm (23") Maks. su dernligi 58 cm (237) g’:g:‘;?:&m poa R B it o - e ) s S g bl s i bR

Bu tinite & dakika sonra otomatik olarak Kilitlenir. Kililemek veya kilidi agmak icin parmagmmz 3 sanive kilitle/kilidi ag iglevi lizerinde tutun.
™ T [ ™ ™ — b ™ P ™ NGTA IMPORTANTA _ Produsul actual poate vana fata de cel llusiral pe ambaiaj,

™= MALDIVES SMART HYDROJET PRO"™ 7 m== MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7 == MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7 — MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7 MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7 == MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7 & MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7 Aocasts unilate Sc va bloca automat dupa 5 iinute. Peniru blocare sau deblocare, punet degetul pe funciis de biocare/deblocare timp de 3 secunde _
* Hydrodynamicky masazny systém s pridom vody a vzduchovych bublin » Hydrodynamiczny system hydromasazu | masazu pecherzykami powietrza * Hidrodinamikus vizsugaras és leégbuborekos masszazsrendszer + Hidrodinamiska tdens striklu un gaisa burbulu masazas sistéma * Hidrodinamine vandens sraves ir oro burbuliuky masaZo sistema (10 vandens sroves  + Hidrodinamicni sistem vodnih curkov in masaZe z mehurtki zraka « Hidrodinamik su jet akimi ve hava kabarcidi masaj sistem e:;‘;,:: st e AL LN et 5 mmnyTe. 34 8 wiw NPBET BupxY (hyHEuMaTS 38 38 3 cenyHaN, AT 4 S s i - = E

(10 dyz.s prudom vady a 180 dyz s pridom vzduchu) . . (10 dysz strumiemiowych | 180 dysz) 2 (10 viztuvoka es IH{]. flvoka) (10 strikiu spraustas un 180 striklas) purkstuku antaabhai II’. 180 purkstuky) . — . . (10 vodnih Sob in 180 zratnih Sob) (10 jet akim memesi ve 180 jet) ;ﬁr;m?:lgﬂse"::hhuéuie ausloraBiNi rsakon 5 it D tists 2akliidall 15 oiNljudali stavile pesl ria Rk zakiud o e d asiahtl Stvarni proizvod moze se razlikevali od proizvoda prikazanog na pakisanju
* Vidaka izolovanym stenam a krytu EnergySense® je talo vifivka energeticky ’ F20|0W3"4€'Di:lﬁﬂ\"d!30km”3 Ener QYSEHSS sprawiaja, Ze wanna z hydromasazem |est * Az EnergySense® szigetell falak &s burkolal 40%-kal energiahatékonyabba + EnergySense® izolelas sienas un parsegs uzlabo $is burbulvannas « Del .EnergySense®™ izoliuotos sieneles ir dangtio Si siikurine vonia vartoja iki - lzolirane stene in pokrov EnergySense® naredijo ta masazni bazen do » EnergySense® yalitimli duvariar ve kaplama, bu jakuzinin eneni acisindan %40'a kadar TAHTIS TEAVE Z i : ; ik nioie i paksht A kit

IIEH"II'}E}éFa a7z o40 % nawel o bardzie) eﬂergooszl.zedna teszikezria pezsgbfumm ene fektivitati [idz 40 % 4(0) % maziau enemijos 40 % bol| energetsko ucinkavitim daha fazla venmii oimasmi saglaf See seade automaarsef] lukustab end viie minuiti parast. Lubk vai debil pe nuppu alla sumiune 3 sekundit.

» Mimoriadne silne steny Tntech® su testovane pod zatazou, aby sa
zarutila ich trvanlivost

« Vnttarme nosniky z tkaniny MaxHold™ poskytujt viilkajice udrZiavanie tlaku vzduchu,
stabilitu a fahku prenosnost

+ Automaticke vyhnevanie Freeze Shield® predchadza zamrznutiu vody a
poskodeniu viriviy

» Naprmogramujte ohnevat vinvky aZ na 40 dni dopredu na nasledujuce pouZitie

« Digitalny oviadaci panel a pumpa vinvky s integrovanym filtracnym systemom zahima
drZiaky na pohare a je pristupny z vnuira vinvky

» Zabudovany Wi-Fi modul, vinvka sa da oviadat prostrednictvom telefonne; aplikacie

+ Davkovat ChemConnect® poskytuje stalu hladinu chioru v cele) vinvke

« LED svetla ColorJel so striedanim 7 faneb

= Energeticky tsporny a £asovo nadeny vyhrievaci system

= Zosilneny bezpetnosiny kryl s bezpecnostnymi svorkami

Obsah: | piast, 1 kryt, | pumpa, | davkovaé ChemConnect®, 5 vankusoy,

filtratna kazeta (VI), 2 vodné elekincke LED svella, zaplata na opravu

Wrabene v Cine

EN 17125

Nadzemna virnvka

Pre vnutorne a vonkajsie pouzitie
Vodotesnost: Wo

« Ultra mocne Sciany Tritech® s testowane pod katem wylrzymalosci, aby zapswnic trwalos:

+ Wewnetrzne belki z tkaminy MaxHold™ zapewniaja doskonale Ltrzymanie cisnienia
powietrza, stahilnost | lekkose

» Automatyczne ogrzewanie Freeze Shield® zapobiega zamarzanm wody ) uszkodzeniu
wanny 2 hydromasazem

+ Zaprogramuj ogrzewanie w wannie 2 hydromasazem z maksymalnie 40-dniowym
wyprzedzeniem, aby moc jej uzywat w przysziosci

+ Cyfrowy panel sterowania | pompa ze zintegrowanym systemenn fillracji zawierajg uchwyty
na kubki | 53 dostepne z wnelrza wanny z hydromasazem

« Wbudowany modul Wi-Fi, wanna z hydromasazem mozna sierowac za
pamoca aplikaci na ielefonie

+ Dozownik ChemConnect® zapewnia stabilny poziom chloru w calej wannie

» Swiatta LED ColarJet Swieca naprzemiennie w 7 roznych kolorach

« Enemgooszezedny, kontrolowany czasowo system grzewczy

* Wzmocmona pokrywa zabezmeczajaca z zaciskami biokuigcymi

Zawartosc: | oktadzina, 1 pokrywa, 1 pompka, 1 dozownik ChemConnect®, 5 poduszek,

whiad do fillra (V1), 2 lampki LED zasilane woda, latka naprawcza

Wyprodukowano w Chinach

Norma EN 17125
Spa naziemne

Do uzytku zewnetrznego oraz wewnetrznego
Wodoszczelnosé: Wy

* Az ultraeros Tntech® falak siresszvizsgalatokon bizonyitottak tartossagukat

« A MaxHeld™ anyagbol késziilt belsd merevitdszelvények magas szinti Iégnyomas
megdrzest, stabilitast és pehelysilya hordozhatésagot szavatolnak

+ A Freeze Shield® automatikus fiites megoatolja a viz megfagyasat es ezzel a
pezsgdfiirdd karosodasat

* A pezsgdfurdd flitésenek milkbdése 40 napra eldre beprogramozhato

= [hgitalis vezériopult s szivattyl imtegrall szdrdrendszemel, amely pohartartokat
tartalmaz, és a pezrsgdlirdd belsejebdl elerhetd

« A beépitett Wi-Fi modulnak koszonhetben a pezsgdfurds vezérelheto
mobiltelefonos alkalmazasrol

+ A ChemConnect® vegyszeradagolo stabil kiorszimtet biziosilt a pezsgofiirdoben

« A ColorJet L El)-es vilagitas 7 kilonbozé szint valtogat

» Energiatakarékos, idozitd altal vezérelt fiitdrendszer

» Megerasitett biztonsag fedél rogzitdkapcsokial

Tanalom 1 bevonat, | fedél, | szivattyt, 1 ChemConnect® adagolo, 5 pama,

sziropatron (VI), 2 viz meghajtasu LED-es wilagitas, javitotapasz

Szarmazasi hely: Kina

EN 17125

Foldfelszin feletti furdomedence
Beltéri és kultéri hasznalatra
Vizzaras: Ws

» Ipasi izturigas Trtech® sienas ar parbauditu zturibu pret nospriegojumu

* MaxHold™ auduma ieksejas Skiedras nodrosina izoilu gaisa spiediena saglabasanuy,
stabilitati un vieglumu parvietojol

« Freeze Shield® automatiska apsilde nelauj Gdenim sasall un sabojal burbulvannu

+ leprogramme|iel burbulvannas sildilaja darbibu Iidz 40 dienam jau iepneks

« Digitals vadibas panelis un sikms ar integrétu filtrésanas sistému, ieklauli dzénenu
urdta), pieejams burbulvannas iekSpuse

« lebivetais Wi-Fi modulis jauy vadit burbulvannu, izmaniojot tairuna lietatm

+« ChemConnect® dozators nodmosina stabilu hiora limeni visa burbulvanna

= ColorJet L ED gaismas hiek izgaismotas kada no 7 krasam

» Energoefektiva, ar taimen vadita apsildes sistéma

» Pastipninats drosibas parsegs ar fikséjo3am spaillém

Komplekiacijas 1 odere, | parsegs, 1 soknis, 1 ChemConnect® dozators, 5 spilveni,

filtra kasete (V1), 2 ar Odeni darbinamas LED gaismas, remonta ielaps

RaZots Kina

EN 17125
Virszemes Spa

lzmantosanai iekstelpas un arpus telpam
Odensnecaurlaidiba: Wy

« lin twitoms _ Tritech™ sienelems athko atsparumo bandymai
siekianl (& fikrinti patvaruma

« MaxHold™ medZiagines vidines spyruokies uZtikrina puiky oro siegio islaikyma, yra
stabilesnes ir lengvesnes

+ Automatinis Sildymas  Freeze Shield™ neleidZia vanderuil uzsalt ir sugadinti
silkurinés vonios

« UZprogramuaokite sakunnés vomos Sildytuva ik 40 dieny | priek) bosimam naudojimu

« Skaiimeninis valdymo pultas i siurblys su integruota filtravimo sistema tun puodeliy
|laikiklius it jj galima pasieki i§ sokunnes vonios vidaus

= [mantuotas ,\Wi-Fi” modulis, sokunne vania galima valdyl telefone jdiegta programa

+ Dozatonus ,ChemConnect™ palaiko stabilu chioro kiekj visoje silkunméje vonioje

« 7 besikeitiantiy spalvy ,Caolordet’ LED lempuéiy apsvietimas

» Energijg taupanti. laikmatiu valdoma Sildymo sistema

= Sulvirtintas apsaugiis dangtis su fiksuojamaisiais spaustukals

Sudétis: | jdeklas. | dangtis, 1 siurblys, 1 dozatonus ,ChemConnect™, 5 pagalves,

filiro kasete (VI), 2 vandenyje aktyvinamos LED lemputes, sisymo lopas

Pagaminta Kinijoje

EN 17125

Ant Zzemes pavirsiaus pastatomas spa baseinas
Skirtas naudoti patalpose ir lauke

Nelaidumas vandeniui: Wy

* |zzlemno moéne stene Trtech® so testiane na obremenitve, kar zagotavlja vzdrZljivost

+ Notranji tramowi iz tkamine MaxHold™ zagotavijajo vrhunsko zadrzevanie zratnega
{laka, stabilnost in lahko prenosljivost

» Samodejno ogrevanje Freeze Shield® preprecuje zmrzovanje vode in poSkodbe
masainega bazena

* Grelec masaZnega bazena programirajte do 40 dm vnaprej za prihodnjo uporabo

» Digitalna nadzoma ploséa in Crpalka z vgrajenim filtiimim sistemom vkljutuje dizala za
kozarce in je dostopna iz nofranjosti masaznega bazena

» Vigrajen modul Wi-Fi, masazni bazen je mogoce nadzorovah prek aplikacie za telefon

« Dozimik ChemConnect® zagotavija stabilno raven klora v celolnem masaZnem bazenu

« 7-barvna LED lué

« Girelmi sistem s funkcijo varéevanja energije in samodejmim Easovnikom

« Ojatan vamastni pokrov s sponkami za zaklepanje

‘sebina: 1 platno bazena, 1 pokrov, 1 érpalka, 1 dozimik ChemConnect®, 5 vzglavnikov,

fittrski viozek (V1), 2 LED lucki na vodni pogon, zapiata za popravilo

lzdelano na Kitajskem

EN 17125

Nadzemni masazni bazen

Za uporabo v zapriih prostorih in na prostem
Vodotesnost: Wy

Specificatii: Crneymdprare: Specifikacije: Tehnilised andmed: Specifikacije:

Capacitate 5-7 Aduly Kanauwrer 5-7 Buapac Hu Kapauitet od & do 7 odraslih oscba Mahtuvus 5-7 tdiskasvanut Kapacitet 5-7 odiraslih osoba o=l 7-5
Capacitate apa 1650 | (277 galoane} Kanaipwrer va Bopa 1050 L (277 Gal ) Zapremina vode 1050 | (277 galona) Vee maht 1050 L {277 gallonit) Kapacitet vode 1050 L (277 galona) (= 277) 41,050
Dimenswni la umflare ZM mx2.01 mx B0 cm (T x 79" x31.57) Pasmep 8 HanoMnaHo CsCTOHHHE 201 mx 2,01 mx80cm (79" x79" x 31.57) Dimenzie proizvoda kada je napuhian 201 mx 2,01 m x 80 em (79" x 79" x 31.57) Maatmed taispuhutud olekus 201 mx 2,01 mx 80 e (79" x T3 x 31.57) Veliina kad je naduvan 201 mx2.01 mx 80 cm (79" x 79" x 31.57) [A=n 315 % 4mn 7O X 4se 79) =« B0 x ;=201 x 5201
Dimensiune intericara 161 mi x 1,51 m (59" x 53") Burpewes pasmep 151 mx 1,61 m (59" x 53") Unutarnja veliéina 1,561 mx 1,51 m (59" x 59") Sisembot 1,51 m x 1,51 m (59" x 53%) Unutragnja veliéina 1,51 mx 1.51 m {59" x 597) =y 58 x2=p 5O} £= 151 x 5a 151

Rata de debil 3 pompet cu filtiu 1.325 |/ (350 gal.h)

Jefur Ha Mook Ha Dumspa Nomna 1,325 L/h (350 gal.t)

Brzina protoka kroz pumpu za protiséavanis | 325 Lih {350 gal./h)

Filterpumba vooluhulk 1325 I/h {350 galih)

Brzina protoka filter pumpe 1,325 L/ (350 gal/h)

(32 L3 350) 2=y 1 1 325

Capacitate max_ de incalzire 40°C {104°F) Maxc Kanauwrer va HarpReaue 40°C (104°F) Maksimaini kapacitet zagnjavanija 40°C (104°F) Max kutteviime 40°C {104°F) Maks mogucnost zagrejavania 40°C {104°F) (e w2 104) 4 pe a2 40
Sistem de incalzire 1.0-1.5"Cih (2-3°F ) Cucrema 2a Harpreane 1.0-1.5°C/h (23°Fily) Sustav zagnjavanja 1.0-1.5°C/h (2-3°F/h) Kittesusteem 1.0-1.5°C/h (2-3°F/h) Grejni sistem 1.0-1.5°Cih [(2-3°Fh) Al Culgs 342" 3-2) Acldiigads 11 510
Duze jet 10 buc. [oaw 3a BNpuckBase 10 Bp Miaznice 10 komada Vesjoa diiisid 10 tk DZet mlaznice 10 kom =10
Greulate umpluta 1.114 kg (2456 Lv) Terno Ha fsneH baced 1,114 kg {2456 Lb ) Tedina napunjenog bazena 1,114 kg (2456 L b ) Mass taidetud olekus 1.114 kg (2456 Ib) Tedina kad je napunjen 1,114 kg {2,456 Ibs ) (J=,2456) =< 1,114
Greutate neta 64 kg (141 lbs) Hetho Temo b4 kr (141 lbs) Meto masa 64 kg (141 lbs) Netomass 64 kg (141 naela) Neto teZma 64 kg (141 Ibs) (U= 141) =< 564
Adaricime apa maxma 58 em (237) Ma N=NGoUMHE Ha BodETa 5B em (237) Maksimalna dubina vode 58 cmi (237) Maksimaaline vee sigavus: B8 cmi (237) Maksimalina dubina vode: 58 cm (237) (=223 - 58

# MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7

+ Sistem cu jet de apa hidrodinamic si sistemn de masa) cu bule de aer
(10 diuze peniru jet si 180 de jeturi)

= Peretii izolah si folia de acopernre EnergySense® fac ca aceasta cada sa fie cu 40% mai
eficienta din punct de vedere energetic

= Perstii Tritech® ulira-rezistenti sunt testati la uzura pentru a asigura durabilitate

= Sinele interioare din tesatura MaxHold™ asigura o retinere supenoara a presiunii
aerului, stabilitate si portabilitate usoara

+ Incélzirea automata Freeze Shield® previne inghetarea apei s1 detenorarea cazi

* Programali incalzitorul pentru cada cu pana la 40 de zile in avans pentru
utilizarea viitoare

+ Panoul de conirol digital si pompa cu sistem de filtrare integrat include suportun de
pahare si este accesibil din ntenorul caz

» Modul Wi-Fi incorporal, cada poate fi coritrolala cu aphcatie de pe telefon

* Dozatorul ChemConnect® asigura un mivel constant al clorulu in cada

* Lurminile LED ColorJet alterneaza intre 7 culon difente

* Sistem de Incalzire economic, controlat cu cronometru

« Capac de sigurania secunzat cu cleme de blocare

Continut 1 captuseala, 1 folie de acopenre, 1 pompa, 1 dozator ChemConnect®

5 perne, carlus de fittru (V1), 2 lumini LED alimentate cu apa, petic de reparatii

Fabrical in China

EN 17125

Piscina spa supraterana

Pentru utilizarea |a interior si exterior
Greutate apa redusa Wa

= MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

» XMAPOAUWHAMWYHE BOIHA YAAPHA CTPYA W MACEKHA CHCTEMA © BBIAYLLIHIN MEXYPYETE
(10 ynapHm maam n 180 ctpym)
* VisonpanuTe cTedd W noipusano EnergySense® npasaT Tosa Mkaky 3w © go 40%
NO-EHEPIWAHD eerTHBHD
* Magmounrento 3npasuTe cTesu Tritech® ca cTpec TecTBann, 33 13 Ce oCHIypH ALITOTRaRHoCT
* BuTpewHnTe rpean of TekaH MaxHold™ ocurypaeaT ommieHo 3agbpkade Ha HanaraHeTn Ha
BbafyXa, CTADWIHOCT W NEKOTE HA NPEHEC AHE
« ApToMaTwiHoTe nogrpasaqe Freeze Shield® npennaisa sopata of 3aMphL3IBate W
nospeaa Ha ARy 3MTo
+ MNporpamwpaiiTe varpesaTena Ha oxarywmo 4o 40 gw npeasapwTento 3a ugewa ynotpeta
* Lincbpoe naren 3a ynpasnedke 1 NOMNA C BrpafeHa CCTEMa 3a (hUNTPaLMA, BKMoYBa
MOC TABKY 32 Yallid ¥ & ADCTLAEeH 0T BLTPELUHETA CTPaHa Ha [Kaky3nTo
« BrpageH Wi-Fi mogyn — mxakyanTo mowe fa Ghie ynpasnasaso npes
MPUNCKEHNE Ha TenethoHa
» NosaropsT ChemConnect® ocurypABa NOCTOAHHO HMBO HA XNOD NPE3 MKy INTO
» LED ceetnunmn ColorJet, kowTo ce CcMEHAT B 7 pasnuqHM LBATAE
+ EHEQrocTec THEALLE, HArPSBATENHA CUCTEME, KOHTPONMPaHa © TaRMep
+ Moacuneso NpeanaIHo NOKPUBAN0 Che 3aKNHEBAL KMHNCose
Cuabpwanve 1 6p namsep, 1 6p nokpusano, 1 6p. nomna, 1 Gp. aosatop ChemConnect®
5 0p seamasiuum, wnTepHa kaceta (VI), 2 Dp cReETOAMOAHM CBETTTHHM 33 BOAA
NENeHKa 38 PEMOHT
MNpowssegeto 8 Kutad

EN 17125

Haasemen cna BaiceH

3a ynoTpeba Ha 3aKpuUTO U Ha OTKPUTO
BonornenponycknueocT: Wa

=== MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

« Hidrodinamicki sustav mlaznica vode | masaze s mehuncima zraka
(10 vodenih miaznica i 180 miaznica zraka)

» EnergySense® zolirani zidovi | pokrov £ine ova) masazni bazen do
40% energetski utinkovitijom

» |zuzetno jaki Tritech® zidovi testirani su na otpomost kako bi ponudili zdEljivost

= Unutarnje grede od tkamine MaxHold™ pruZaju supenormo zadrzavan|e llaka zraka,
stabilnost 1 laganu prenosivost

« Automatsko grnjanje Freeze Shield" spriecava smrzavanie vode | ostecenje
masainog bazena

» Programrajte gnjaé za masaZn bazen do 40 dana unapnjed za buducu upotrebu

« Digitaina upravijacka ploca | pumpa s integnrarmm sustavom filtnranja ukljuuje drzace
za caSe ) dostupna je iz unutrasnjosti nasainog bazena

» Ligradeni Wi-Fi modul, masaini bazen se moZe kontroliratl putem lelefonske aplikacije

« ChemConnect® dozator osigurava stabilnu razinu klora u cijelom masaznom bazenu

* T-boino LED svjetio

« Sustav gnjanja s automatskim mjeratem vremena koji Stedi energiju

« Ojaéani sigumosni pokrov s kopEama za zakljucavanie

Sadrza) 1 platno bazena, 1 pokmov, 1 pumpa, 1 ChemConnect® dozator, 5 jastuka

filtar uloZak (1), 2 LED svietla na vodu, zakrpa za popravak

Proizvedeno u Kini

EN 17125

Nadzemni hidromasazni bazen
Za unutamju | vanjsku upotrebu
Vodonepropusnost: Wa

== MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

+ Hildrodunaamiline veemassaaZi ja chumullide susteem (10 jugaduusi ja 180 juga)

+ Materjaliga EnergySense® isoleernitud seinad ja kate muudavad selle kiimblustinni kuni
40% energiasaastikumaks

+ Ulitugevad Trtech®-semnad on labmud vastupidavustesti

* MaxHold™ kangast siseGmblused hoavad paremini Ghurdhku, tagavad
stabulsuse ja kerguse

+ Freeze Shield®-i automaatne soojendi lakistab vee kulmumisi ja
kumblustonm kahjustumist

+ Saale programmeernida kiimblustiinnisoojendi kuni 40 paevaks ette

+ Integreentud filtreenmissusteemiga digitaalse juhtpaneeli ja pumba komplekt kuuluvad ka
jooginduhoidikud, millele paasete ligi kuimblustiinni seesi

+ Sisseetutatud Wi-Fi-moodul, mille kaudu saate kumblustinni juhiida telefonirakenduse abil

+ Dosaator ChemConnect® tagab kogu kimblustinnis iihtlase kloonsisalduse

+ LED-larmp ColorJet pdleb vahelduvalt 7 ennevat varv

« Saaslurezim, tamenga juhitav kittesiisieem

+ Tugevdatud kate, millel on kidpskinmind

Sisu 1 vooder, 1 kate, 1 pump, 1 ChemConnect®i jaotur, 5 patja, filinkassett (V1)

2 veetoitega LED-uld, paranduspaik

Valmistatud Hinas

EN 17125
Maapealne bassein

Ruumis ja dues kasutamiseks
Veetiheduse klass: Wa

== MALDIVES SMART HYDROJET PRO" 7

+ Hidrodinamick: sistem miaznica vode | masaze vazdusmim mehuncima
(10 vodenih miaznica | 180 vazdusnih miaznica)

» EnergiSense® izolovani zidovi | poknvai €ine ova) masazn bazen do
4% energetski efikasnijom

+ Ultra-jaki Tritech® zidow su testiram na opterecenje kako bi ponudih zdrZljivost

= Unutragnje grede od MakHold™ tkanine pruzaju vrhunsko zadrzavanje vazdusnog
prifiska, stabilnost | laganu prenosivost

« Automatsko grejanje Freeze Shield® sprecava zamrzavanje vode | ostecenje
masainog bazena

» Programirajte grejaé masaznog bazena do 40 dana unapred za buducu upotrebu

« Digitaina kontrolna tabila | pumpa sa mtegnsamm sistermom filiracie ukljucuju drzace za
£ase ) dostupmi su iz unutrasnjosti masaZfnog bazena

= Ligraderm Wi-Fi modul, imasaZni bazen se maZe kontrolisati preko aplikacije za lelefon

« ChemCaonnect® dozator obezbeduje stabilan nivo hlora u masaznom bazenu

+ 7-bojno LED svetlo

« Sislem za grejanje sa autormatskom konirolom vremena i usledom energije

+ Ojacam sigumosn pokrivac sa kopéama za zakljuéavanje

SadrZaj: | platno bazena, | pokiopac, 1 pumpa, 1 ChemConnect® dozator, 5 jaslika

filter uloZak (V1), 2 LED svetla na vodu, zakrpa za popravku

Proizvedeno u Kini

EN 17125

Nadzemni spa

Za upotrebu u zatvorenom i na otvorenom prostoru
Vodonepropusnost: Wa

MALDIVES SMART HYDROJET PRO™ 7
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» Ultra guclo Tntech® duvartar, dayaniklilk sunmak igin stres testinden gecinlmstir

« MaxHold™ kumas ig kirisler, hava basincini muhafaza eder, stabilite, hafiflik ve
tasinabiliriik saglar

* Freeze Shield® otomatik 1siima, suyun donmasimn ve jakuzrye zarar vermesini onler

= Jakuzl isiticiyl llende kullanmak Uzere onceden 40 gune kadar prograrmiayin

* Entegre filireleme sistermine sahip dijital kontrol paneli ve pompa, bardak tutucular icenr
ve jakuzi icinden ensilebilir

« Datili Wi-Fi modiili sayesinde jakuz telefon uygulamasiyla kontrol edilebiir

» ChemConnect® dagitici, jakuzi genelinde sabit bir kior seviyesi saglar

= Colorjet LED isikiar 7 farkli renk arasinda degisir

« Gug tasarruflu, zamanlayic kontrollii isitma sistemi

» Kilit klipsh guglendinimis gavenlik kapadi

Igerik: 1 astar, 1 kapak, 1 pompa, 1 ChemConnect® dagitic), 5 yastik, filire kartusu (V1),

2 suyla ¢alisan LED isik, onanm yamasi

Cin'de yapilrmisti

EN 17125

Yer (stu Spa

i¢ ve dis mekanda kullanim igin
Su sizdirmazlik: Wa

Please retam for reference

A conserver pour consulter par la suite

Hitte zur spateren Verwendung aufbewahran
Conservare le istruzioni

Bewaran om later te kunnen raadplegen

Se ruega conservar comao referencia
Opbevares fil reference

Conservar para consuttar no futuro
MYAAETE TO NAPON TA MEAAONTIKH ANADOPA
Cc Hre y £ HITOTOBWTENA
Uchovejte pro pozdéjsi pouditi

Oppbevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Sailyttakaa mydhempaa tarvetia varten
Prosim, uchovajte pre buducu potrebu
Zachowaj instrukcje na preysziosd

Kerjiik, drizze meq, késdobh sziikseg iehel ra
Ludzu, saglabaiiet turpmakam uzzinam
Pasilikite paskaityii véiiau

Hranite za uporabo v prihodnje

Liitfen ileride bagvirmak iizere saklaym

Va rugam sa relineti aceasta pentru referinle
3aNA3ETE 38 CNPARKa

Molimo sacuvajte brosuru

Sailitage wievaseks kasutuseks

Spremite za kasniju uporabu
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BITNO UPOZORENIE

Orvaj uredaj se automataki zakljucava posle 5 minuta. Die histe zakijucali i otkijucal stavite prst na funkciju 28 Zakljuc ki

Google Play and the Google Play ngo are irademarks of Googls LLC

Apple anid Appie Logo are frademarks of Apple inc

Gaogle Play €t le logo Google Play sanl des marques deposees de Googie LLC

Apple et le logo Apple sont des marques déposées d'Apple inc

Google Play und das Googie Play-Logo sind Marken der Googie LLC.

Appig und das Appie Logo smd m den LUSA und anderen Landem und Regionen engeragens
Marken von Appie inc
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Chemical tablets not included
Comprimés chimigues non inclus.
Tabletten sma michi enthalten,
Pastiglie chimiche non incluse
Chemische tableiten niet inbegrepen

Kemikaalitabletii eivai sisilly pakkaukseen.
Nie si zahmuté chemicke tablety.

Brak tabletek chemicznycli w zesiawie.
Tisziitotablettakat nem tartalmaz.

Kimikaiiju tahletes nav iekjautas komplekia,
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Appie & logo Appie [a0U ochranne znamky spoletnost Appie Inc
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B2024 Beatway Inflatables & Matenal Corp.

Marcas comerciaies ulilizadas en algunos paises bajo licencia
Lizenz von | | marchi commerciali sono ufilizzati in alcuni paesi

Manufactured by ( Fabrque par ( Fabricado por /| Produzient von / Frodotio da Bestway Inflatables & Matenal Corp.,

Mo, 208 Jin Yuan Wu Road, Shanghai, 201812, China.

Pastillas quimicas no mcluidas 1
Kemikalietabletter medfalger ikke
Pastilhas de quimicos nao incluidas.

TA XHMIKA AITKIA (TAMINAETEE) AEN
MEPINAMBANONTAL.

TabmeTEw XMMHWHECKWY CPEeacTs

KOMINENT HE BXOGAT.

Chemicke Lablety nejsou soucasii dodaviy,
Ki il ikke.
Kemiska tabletter medfoljer

bestwaycorp.com/support

Tablete za vzdrievanje bazenske vode miso priloZeng
Kimyasal tabletier dahil degitdi

Comprimatele chimice nu suni incluse.
KumuecKnTe TaDNeTHn He Ca BEM0MERN,

Kemijske tahlete ne isporucuju se

Keemilise lodlluse iablette komplekiis pole.
Hemjjska sredstva u obliku tableta nisu priloZena.

All rights reserved / Tous droits réserves | Todos los derechos reservados [ Alle Rechie vorbehalten | Tutti § diritti riservag
Trademarks used in some countries under license from / Marques déposees ulilisées dans certains pays sous licence de /

Sivarni proizvod Moze varrat oo onod prikazanog na ambalaz.
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Appie Un Appie logohipe w Apple e
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JApple® it _Apple® logotipas yra Apple Inc
Goaogle Piay in lagutip Google Play so blagowne mnamke podieija Googie LLT
Appie m Appie logotip sia blagowni znamki Apple Inc.
Google Play ve Google Play logosu Google LLT nin ticar markaiandir
Apple ve Apple logosu, Apple inc
Google Play 31 Google Play sunt marc comerciale aie Google LLT
Apple i iogo-ul Apple sunt mérc comerciale ale Appie Ine
Google Play w noromo wa Google Play ca Thprosc s mapikh 1a Google LLE
Appie W NOTOTD HE Apple C8 TLRTOBCKA MapEW K& Apple Inc:
Google Piay | logolip Google Play zastin su znakovi Google LLC
Appie | Appie |0QOND Su Z8SHNI ZRakoW ADpIE Inc
Google Piay ja Google Play logo on Google LLC kaubamarmid
Apple ja Apple logo on Apple Ing
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Appie | Apple iopotip su zastinl znaci Appie Inc
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de [ Marken, abweichend in bestimmten Landem unier
suU icenza Bestway inflatables & Material Corp.

Exported by / Exporté par / Exportado por / Expartiert von / Esportato da Bestway (Hong Kong) International Ltd./

Besiway Enterprise Company Limited, Suite 713, 7/Floor, East Wing, Tsim Sha Tsui Centre, 66 Mody Road, Kowloon, Hong Kong

Manufactured for, distnibuted and represented in the European
Fabricado, distibuido y representado en la Linion Europea por
Fabbricato per conto di, distribuito e rappresentato nell'Unione
Milanese {Milano), faly

Union by / Fabrigué pour, distribug et représenté dans |'Union européenne par /
! Hergestelll fiir Vertrieb sowie Vertretung innerhaib der Europaischen Union durch /
Europea da Bestway Europe S.p.a., Via Resistenza. 5, 20008 San Giuliano

Represented n United Kingdom by Bestway Corp UK Ltd. 8 Wentworth Road, Heathfield Indusitriail Estate, Newton Ahbot, Devon, TQ12 6TL
Represented i Latin America by ( Représenté en Ameérique latine par | Represeniado en Latinoamérica par ( Represantado na Ameénca Latna por

Bestway Central & South America Lida, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chile.

Representad n Australia & New Zealand by Bestway Australia Pty Ltd, Unit 2/98-104 Carnarvon St Silverwater, NSW 21248, Ausiralia
Represented in Noith America by | Représents en Améngue du Nord par | Representado en Norfeaménca por Bestway (USA) Inc,, 3435 §.

McQueen Road, Chandler, AZ 85286, Linited States of America

= e www.bestwaycorp.com

Made in China [ Fabnaue en Chine | Fabncado en China / Hergestellt in China / Prodotto in Cina / Fabncado na China

#6001U

0

6"941607"37007

-240V~ 50Hz, 2050W at 20°C (68°F)

C €/

PAP

303021345408
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